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WEEE

The crossed-out wheelie bin symbol on the appliance or its packaging indicates that the product
at the end of its useful life must be gathered separately from other waste to allow proper
treatment and recycling.

It is forbidden to dispose of waste electrical and electronic equipment as municipal waste, this
is also highlighted by the symbol shown on the product and/or packaging.

These waste products are subject to separate collection arranged by municipalities or can be
returned to the retailer when purchasing a new appliance of the same type.

Improper disposal or misuse of the equipment or parts thereof may be harmful to the

environment and to health due to the presence of hazardous substances. The illegal disposal of
said waste is penalised in accordance with the current legislation.
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INFORMATION FOR SAFE USAGE OF THE PRODUCT

Always keep and follow the instructions given to ensure the safe use of the product and other
connectable devices. Use the product and its accessories only for their intended use and in
compliance with the declared electrical characteristics and in indoor/protected environments
to avoid serious dangers. Keep away from heat, direct sunlight, humidity and liquids. The
product must not be used by children or persons unable to understand any potential danger.
Do not leave the product connected to the network or to other devices when it is not in use or
in cases of suspected fault. Never disassemble the product or attempt to repair it in the event
of a defect. Avoid using the device in proximity to
electro-medical devices (e.g. pacemakers). Contact the DBRAMANTE1928 customer service
department if you have any doubts regarding the operation, safety or connection method of
the product.

Implementation of the WEEE

Directives 2012/19 / EU and 2006/66 and subsequent amendments

12



COMPLIANT

The charger's wide input range (AC 100-240 V, 50/60 Hz) allows it to be used around the world.
Please note that an additional travel adapter must be used depending on the specific country
and continent to ensure that the de- vice correctly connects to the various types of electrical

sockets.
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WARRANTY

5 YEARS warranty, keep your ticket - This warranty will not apply if, to the exclusive criterion of
dbramante1928, the charger shows damage caused by traffic, handling, storage, accidents,
abuse or misuse, or if it has been installed, used or handled in an improper manner. to the

Product Safety Manual, if it has been altered in any way, or if the serial number has been
removed or is illegible, or repaired by anyone not authorized by dbramante1928, will void this
warranty.
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SPECIFICATIONS
Input: AC110-240V, 50/60Hz
Output: USB-C PD DC5.0V/3.0A, 9V.0/3.0A, 12.0V/2.5A, 15.0V/2.0A, 20.0V/1.5A (30.0W Max)
PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W Max)

Dimension: 33x35x73mm
Weight: 45¢g
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SPECIFICATIONS

AN

This product must only be used in dry, enclosed indoor areas. It must not become damp or wet,

as this may cause a fatal electric shock!

This symbol indicates that this product is built according to protection class Il. It is equipped
with reinforced or dual insulation between the mains circuit and the output voltage.

This symbol indicates that the product meets the energy efficiency requirements for class VI.
The lowest energy consumption.
Average active efficiency. 85,92%
Efficiency at low load (10 %): 85,77%
No load power consumption: < 0,1 W

Direct current.

Alternating Current.
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CUSTOMER SERVICE

info@dbramante1928.com
© 2024 dbramante1928 ApS
Bygmarken 2A, 3650 @lstykke
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Declaration of Conformity

The undersigned DBRAMANTE1928 declares that the equipment CH30EUWH7097 is in
conformity with the essential requirements and other relevant provisions of Directives:

ERP directive 2009/125/ec
2014/35/EU (LVD) (safety test report according to EN62368-1)
EN IEC 62368-1: 2020+A11: 2020
EN 55032:2015+A11:2020 EN IEC 61000-3-2 2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019 EN 55035:2017+A11:2020
RoHS Directive 2011/65/EU amendment directives 2015/863/EU (RoHS 2.0)
This product is CE marked and complies with the EMC Directive and the Low Voltage Directive
[LVD] issued by the Commission of the European Community.
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CARE AND CLEANING

Disconnect the product from the power supply before cleaning. Do not clean it with water or
immerse it in water.
Never use aggressive detergents, rubbing functioning of the product.
Use a dry, lint-free cloth to clean the product.
Always keep the mains plug and the mains socket clean.

19



Deutch
HANDBUCHDOKUMENTE

CH30EUWH7097 - 5711428070975

re-charge - EU Wall Charger - USB-C 30W - W

20



WEEE

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Gerat oder seiner Verpackung weist

darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von anderen Abfallen

gesammelt werden muss, um eine ordnungsgemaRe Behandlung und Wiederverwertung zu
ermoglichen.

Es ist verboten, Elektro- und Elektronik-Altgerate als Siedlungsabfall zu entsorgen. Dies wird
auch durch das Symbol auf dem Produkt und/oder der Verpackung hervorgehoben. Diese
Altgerate werden von den Gemeinden getrennt gesammelt oder kénnen beim Kauf eines neuen
Gerats desselben Typs an den Handler zuriickgegeben werden. Eine unsachgemafe Entsorgung
oder ein unsachgemaRer Gebrauch des Gerats oder seiner Teile kann aufgrund des
Vorhandenseins gefahrlicher Stoffe umwelt- und gesundheitsschadlich sein. Die illegale
Entsorgung dieser Abfalle wird gemal der geltenden Gesetzgebung geahndet.
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HINWEISE ZUR SICHEREN VERWENDUNG DES PRODUKTES

Beachten und befolgen Sie stets die angegebenen Anweisungen, um die sichere Verwendung
des Produkts und anderer anzuschlielRender Gerate zu gewahrleisten. Verwenden Sie das
Produkt und sein Zubehér nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
angegebenen elektrischen Eigenschaften und in geschlossenen/geschiitzten Rdumen, um
ernsthafte Gefahren zu vermeiden. Halten Sie es von Hitze, direkter Sonneneinstrahlung,
Feuchtigkeit und Flussigkeiten fern. Das Produkt darf nicht von Kindern oder Personen benutzt
werden, die nicht in der Lage sind, mogliche Gefahren zu erkennen.

Lassen Sie das Produkt nicht an das Netzwerk oder an andere Gerate angeschlossen, wenn es
nicht benutzt wird oder wenn ein Fehler vermutet wird. Nehmen Sie das Produkt niemals
auseinander und versuchen Sie nicht, es im Falle eines Defekts zu reparieren. Vermeiden Sie die
Verwendung des Geréts in der Ndhe von
elektromedizinischen Geraten (z. B. Herzschrittmachern). Wenden Sie sich an den
Kundendienst von DBRAMANTE1928, wenn Sie Zweifel an der Funktionsweise, der Sicherheit
oder der Anschlussweise des Produkts haben.

Umsetzung der WEEE
Richtlinien 2012/19 / EU und 2006/66 und nachfolgende Anderungen
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KOMPLIZIERT

Der weite Eingangsbereich des Ladegerats (100-240 V, 50/60 Hz) ermoglicht den Einsatz auf der
ganzen Welt.
Bitte beachten Sie, dass je nach Land und Kontinent ein zusatzlicher Reiseadapter verwendet
werden muss, um sicherzustellen, dass das Gerat korrekt an die verschiedenen Arten von
Steckdosen angeschlossen werden kann.

23



GARANTIE- 5 JAHRE GARANTIE

Bewahren Sie lhre Eintrittskarte auf - Diese Garantie gilt nicht, wenn das Ladegerat nach dem
ausschlieRlichen Kriterium von dbramante1928 Schaden aufweist, die durch Verkehr,
Handhabung, Lagerung, Unfalle, Missbrauch oder unsachgemalen Gebrauch verursacht
wurden, oder wenn es auf unsachgemafRe Weise installiert, benutzt oder gehandhabt wurde.
wenn es in irgendeiner Weise verandert wurde, oder wenn die Seriennummer entfernt wurde
oder unleserlich ist, oder wenn es von jemandem repariert wurde, der nicht von
dbramante1928 autorisiert wurde, erlischt diese Garantie.
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SPEZIFIKATIONEN

Eingang: AC110-240V, 50/60Hz
Ausgang: USB-C PD DC5,0 V/3,0A,9V.0/3,0A,12,0V/2,5A,15,0V/2,0A,20,0V/1,5A (30,0 W
max.)
PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W Max)

Abmessungen: 33x35x73mm
Gewicht: 45g
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SPEZEFIKATIONEN

Dieses Produkt darf nur in trockenen, geschlossenen Innenraumen verwendet werden. Es
darf nicht feucht oder nass werden, da dies zu einem todlichen Stromschlag fuhren kann!

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt gemaB der Schutzklasse Il gebaut ist. Es ist
mit einer verstarkten oder doppelten Isolierung zwischen dem Netzstromkreis und der
Ausgangsspannung ausgestattet.

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt die Anforderungen an die Energieeffizienz der
Klasse VI erflllt. Der niedrigste Energieverbrauch.

Durchschnittlicher aktiver Wirkungsgrad. 85,92 %
Wirkungsgrad bei niedriger Last (10 %): 85,77%

Leistungsaufnahme im Leerlauf: < 0,1 W

Gleichstrom

Wechselstrom
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KUNDENDIENST

info@dbramante1928.com

© 2024 dbramante1928 ApS

Bygmarken 2A, 3650 Dlstykke
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Konformitatserklarung
Der Unterzeichner DBRAMANTE1928 erklart, dass das Gerat CH30EUWH7097 mit den

grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinien:

2014/35/EU (LVD) (Sicherheitsprifbericht gemaB EN62368-1)
EMV-Richtlinie 2014/30/EU
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU Anderungsrichtlinien 2015/863/EU (RoHS 2.0)

Dieses Produkt ist CE-gekennzeichnet und entspricht der EMV-Richtlinie und der

Niederspannungsrichtlinie [LVD], die von der Kommission der Europaischen Gemeinschaft

herausgegeben wurden.
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Pflege und Reinigung

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung von der Stromversorgung. Reinigen Sie es nicht mit
Wasser und tauchen Sie es nicht in Wasser.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel und reiben Sie das Gerat nicht ab.
Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen, fusselfreien Tuch.

Halten Sie den Netzstecker und die Netzsteckdose immer sauber.
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Dansk
MANUELLE DOKUMENTER

CH30EUWH7097 - 5711428070975

re-charge - EU Wall Charger - USB-C 30W - W
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WEEE

B

Symbolet med den overstregede skraldespand pa apparatet eller emballagen angiver, at
produktet efter endt levetid skal indsamles adskilt fra andet affald for at muliggare korrekt
behandling og genbrug.

Det er forbudt at bortskaffe affald af elektrisk og elektronisk udstyr som
husholdningsaffald, hvilket ogsa understreges af symbolet pa produktet og/eller
emballagen.

Disse affaldsprodukter er genstand for separat indsamling arrangeret af kommunerne eller
kan returneres til forhandleren, nar du keber et nyt apparat af samme type.

Ukorrekt bortskaffelse eller misbrug af udstyret eller dele heraf kan vaere skadeligt for
miljget og for helbredet pa grund af tilstedeveerelsen af farlige stoffer. Ulovlig bortskaffelse
af dette affald straffes i henhold til den geeldende lovgivning.
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INFORMATION OM SIKKER BRUG AF PRODUKTET

Opbevar og folg altid de givne instruktioner for at sikre sikker brug af produktet og andre
tilsluttede enheder. Brug kun produktet og dets tilbehgr til den tilsigtede brug og i
overensstemmelse med de deklarerede elektriske egenskaber og i indendgrs/beskyttede
miljeer for at undga alvorlige farer. Holdes veek fra varme, direkte sollys, fugt og veesker.
Produktet ma ikke bruges af barn eller personer, der ikke er i stand til at forsta potentielle
farer.

Lad ikke produktet veere tilsluttet netveaerket eller andre enheder, nar det ikke er i brug, eller
i tilfeelde af mistanke om fejl. Skil aldrig produktet ad, og forsag ikke at reparere det i
tilfeelde af en defekt. Undga at bruge enheden i neerheden af

elektromedicinsk udstyr (f.eks. pacemakere). Kontakt DBRAMANTE1928's
kundeserviceafdeling, hvis du er i tvivl om produktets funktion, sikkerhed eller
tilslutningsmetode.

Implementering af WEEE

Direktiv2012/19/EU og 2006/66 og efterfglgende aendringer
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KOMPLIANT

Opladerens brede indgangsomrade (100-240 V, 50/60 Hz) gar det muligt at bruge den i hele
verden.

Bemeerk, at der skal bruges en ekstra rejseadapter afhaengigt af det specifikke land og
kontinent for at sikre, at opladeren tilsluttes korrekt til de forskellige typer stikkontakter.
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GARANTI

5 ARS garanti, behold din billet - Denne garanti geelder ikke, hvis opladeren efter
dbramante1928's eksklusive vurdering viser skader forarsaget af trafik, handtering,
opbevaring, ulykker, misbrug eller forkert brug, eller hvis den er blevet installeret, brugt
eller handteret pa en forkert made. hvis den er blevet eendret pa nogen made, eller hvis
serienummeret er blevet fjernet eller er ulaeseligt, eller repareret af nogen, der ikke er
autoriseret af dbramante1928, vil denne garanti bortfalde.
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SPECIFIKATIONER
Indgang: AC110-240V, 50/60Hz

Udgang: USB-C PD DC5.0V/3.0A, 9V.0/3.0A, 12.0V/2.5A, 15.0V/2.0A, 20.0V/1.5A (30.0W
Max)

PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W Max)

Mal: 33x35x73mm

Veegt: 45¢g
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SPECIFIKATIONER

Dette produkt ma kun bruges i tarre, lukkede indendgrs omrader. Det ma ikke blive fugtigt
eller vadt, da det kan forarsage et livsfarligt elektrisk stad!

Dette symbol angiver, at dette produkt er bygget i henhold til beskyttelsesklasse Il. Det er
udstyret med forsteerket eller dobbelt isolering mellem netkredslgbet og
udgangsspaendingen.

Dette symbol angiver, at produktet opfylder kravene til energieffektivitet i klasse VI. Det
laveste energiforbrug.

Gennemsnitlig aktiv effektivitet. 85,92%
Effektivitet ved lav belastning (10 %): 85,77%

Stremforbrug uden belastning: < 0,1 W

|
Il B =
Jeevnstram.
’\/
Vekselstrgm.
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KUNDESERVICE

info@dbramante1928.com

© 2024 dbramante1928 ApS

Bygmarken 2A, 3650 Dlstykke
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Overensstemmelseserklzering

Undertegnede DBRAMANTE1928 erkleerer at udstyre CH30EUWH7097 er i
overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i
direktiverne:

2014/35/EU (LVD) (sikkerhedstestrapport i henhold til EN62368-1)
EMC-direktiv2014/30/EU
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017

RoHS-direktiv 2011/65/EU aendringsdirektiver 2015/863/EU (RoHS 2.0)

Dette produkt er CE-meerket og overholder EMC-direktivet og lavspaendingsdirektivet [LVD]

udstedt af Kommissionen for Det Europeeiske Faellesskab.

db

Ryagmarke
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Pleje og rengering

Frakobl produktet fra stremforsyningen far renggring. Det ma ikke rengares med vand eller
nedsaenkes i vand.

Brug aldrig aggressive renggringsmidler eller gnidning af produktet.
Brug en tar, fnugfri klud til at renggre produktet.

Hold altid netstikket og stikkontakten rene.
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Espanol
DOCUMENTOS MANUALES

CH30EUWH7097 - 5711428070975

re-charge - EU Wall Charger - USB-C 30W - W
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RAEE

INFORMACION SOBRE EL USO SEGURO DEL PRODUCTO

Conserve y siga siempre las instrucciones proporcionadas para garantizar un uso seguro
del producto y de otros dispositivos conectados. Utilice el producto y sus accesorios
Unicamente para el uso previsto y de acuerdo con las caracteristicas eléctricas declaradas
y en entornos interiores/protegidos para evitar riesgos graves. Manténgalo alejado del
calor, la luz solar directa, la humedad y los liquidos. El producto no debe ser utilizado por
ninos o personas que no sean capaces de comprender los peligros potenciales.

No deje el producto conectado a la red o a otros dispositivos cuando no esté en uso o en
caso de sospecha de averia. No desmonte nunca el producto ni intente repararlo en caso
de averia. Evite utilizar el aparato cerca de

equipos electromédicos (por ejemplo, marcapasos). Pbngase en contacto con el servicio
de atencion al cliente de DBRAMANTE1928 si tiene dudas sobre el funcionamiento, la
seguridad o el método de conexion del producto.

Aplicacién de la directiva RAEE

Directiva 2012/19/UE y 2006/66 y modificaciones posteriores
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COMPLIANT

Elamplio rango de entrada del cargador (100-240 V, 50/60 Hz) permite utilizarlo en todo el
mundo.

Ten en cuenta que es necesario utilizar un adaptador de viaje adicional en funcion del pais
y el continente especificos para garantizar que el de- vés se conecta correctamente a los
distintos tipos de enchufes eléctricos.
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GARANTIA

5 ANOS de garantia, guarde su ticket - Esta garantia no se aplicara si, a criterio exclusivo de
dbramante1928, el cargador presenta dafnos causados por el trafico, manipulacion,
almacenamiento, accidentes, abuso o mal uso, o si ha sido instalado, utilizado o
manipulado de forma incorrecta. al Manual de Seguridad del Producto, si ha sido alterado
de cualquier forma, o si el numero de serie ha sido eliminado o es ilegible, o reparado por
cualquier persona no autorizada por dbramante1928, anulara esta garantia.
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ESPECIFICACIONES
Entrada: AC110-240V, 50/60Hz

Salida: USB-C PD DC5.0V/3.0A, 9V.0/3.0A, 12.0V/2.5A, 15.0V/2.0A, 20.0V/1.5A (30.0W
max.)

PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W max.)

Dimension: 33x35x73mm

Peso: 45g
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ESPECIFICACIONES

7\

Este producto sélo debe utilizarse en interiores secos y cerrados. No debe mojarse ni
humedecerse, ya que podria provocar una descarga eléctrica mortal.

Este simbolo indica que este producto esta construido segun la clase de proteccion Il. Esta
equipado con aislamiento reforzado o doble entre el circuito de red y la tensidon de salida.

Este simbolo indica que el producto cumple los requisitos de eficiencia energética de la
clase VI. EL menor consumo de energia.

Eficiencia activa media. 85,92%
Eficiencia a baja carga (10 %): 85,77%

Consumo envacio: <0,1W

Corriente continua.

Corriente alterna.
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ATENCION AL CLIENTE
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Declaracion de conformidad

El abajo firmante DBRAMANTE1928 declara que el equipoCH30EUWH7097 es conforme
con los requisitos esenciales y demas disposiciones pertinentes de las Directivas:

2014/35/UE (LVD) (informe de ensayo de seguridad segin EN62368-1)
Directiva CEM 2014/30/UE
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017
Directiva RoHS 2011/65/UE directivas de modificacion 2015/863/UE (RoHS 2.0)

Este producto lleva la marca CE y cumple la Directiva CEM y la Directiva de baja tensién
[LVD] emitidas por la Comisién de la Comunidad Europea.

dbramantel 928‘595
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Cuidado y limpieza

Desconecte el producto de la red eléctrica antes de limpiarlo. No lo limpie con agua ni lo
sumerja en agua.

Nunca utilice detergentes agresivos, frotando el funcionamiento del producto.
Utilice un pano secoy sin pelusa para limpiar el producto.

Mantenga siempre limpios el enchufe y la toma de corriente.
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bbarapcku

AOKYMEHTU 3A PbKOBOACTBO

CH30EUWH7097 - 5711428070975

re-charge - EU Wall Charger - USB-C 30W - W
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RAEE

CuMBONBT Ha 3a4vepkHaTaTa Koda 3a 60KIYK BbPXY ypeaa unm onakoekaTa My nokasea, ye
NPOAYKTBT B Kpasd Ha NOIE3HMA CU XKUBOT TpAGBa Aa 6bae cbbpaH OTAENHO OT ApyruTte
oTnagbLm, 3a Aa Moxe Aa 6bae npaBuaHo 06paboTeH U peumKInpaH.

3abpaHeHOo e N3XBBbP/IAHETO Ha OTNagbLM OT ENEKTPUYECKO U e/IEKTPOHHO o6opyaBaHe
KaTo 6UTOBKM OTNAaAbLM, TOBA CbLLO € NoAYepPTaHO CbC CMMBO/IA, MOKa3aH BbpXy NpoayKra
n/nn onakoskarTa.

Te3n oTnaabyYHM NPOAYKTW NoanexaT Ha pasaenHo cbbupaHe, opraHM3npaHo ot
06LLMHUTE, UNK MoraT Aa 6baaTt BbpHaTU Ha Tbproeela Ha ApebHOo Npu 3aKkynyBaHe Ha HOB
ypen oT CbLMA TUM.

HenpaBunHoTO M3XBbPNAHE U HenpaBuHaTa ynotpeba Ha o6opyaBaHETO UM Ha YacTu
OT Hero Moxke fa 6'bae BpeaHO 3a OKONHaTa cpeaa v 3a 34paBeTo Nopaan HannymeTo Ha
ornacHu BelecTBa. He3akOHHOTO M3XBbP/IAHE HA MOCOYEHMTE OTNaAbLUN Ce Haka3Ba B
CBHOTBETCTBME C AENCTBALLOTO 3aKOHO4aTEeNCTBO.
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NHOOPMALWA 3A BE3ONMACHATA YIOTPEBA HA MPOAYKTA

BuHaru cnaseainte n U3nb/HABaNTE AafeHUTe MHCTPYKLMK, 38 Aa ocurypuTte 6esonacHara
ynotpeba Ha npoaykTa 1 apyrn cBbp3aHu ycTporcTea. MianonssarTte npoaykra U HeroBute
NPUHaANEXXHOCTM caMo Mo npegHa3HayYeHMe U B CbOTBETCTBUE C 06ABEHNTE
ENeKTPUYECKM XapaKTePUCTUKN N B 3aKPUTK/3aLLIMTEHN MOMELLEHMA, 3a Aa nsberHere
Cepno3HKM onacHocTu. [azeTe oT TON/IMHA, Npsika CbHYEBA CBET/IMHA, BNAXHOCT U
TeuHocTu. MpoaykTbT He TpsbBa Aa ce U3non3ea oT Aeua UKn Mua, KOMTOo He ca B
CbCTOAHME Aa pas3bepaTt noTeHUManHaTa onacHoCT.

He octaBanTte npoaykra CBbpP3aH KbM MpeXkaTa Uin KbM Apyrn yCTponcTBa, KOrato Tom He
ce U3non3Ba Unn B clydam Ha CbMHeEHMe 3a noBpeaa. Hukora He pasrnobsapanTe npoaykra
M He ce oNuTBaKTe ga ro peMoHTMparte B c/lydan Ha noBpeaa. MsbaresanTte ga nanonseaTte
YCTPOMCTBOTO B 61M30CT A0

eneKkTpoMeaAnLMHCKN YCTPOoMCTBa (Hanp. nencMenkbpmn). CBbpXKETe ce ¢ oTaena 3a
obcny>xBaHe Ha knmeHT Ha DBRAMANTE 1928, ako nMaTe HAKakBM CbMHEHWUS OTHOCHO
paboTtaTta, 6e3onacHoOCTTa UM Ha4YMHa Ha CBbP3BaHe Ha NpoaykKTa.

MNpunaraHe Ha OEEO

Onpektneun 2012/19/EC n 2006/66 1 nocneapalmte UBMEHEHNSA
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CbBMECTUMOCT

LLnpoknaTt ananasoH Ha Bxoga Ha 3apAaaHoTo ycTponcteo (100-240V, 50/60 Hz) my
Nno3BO/IABaA Aa Ce M3MN0N3Ba Mo LeNus CBAT.

Mons, uMalTe npeasua, Ye B 3aBMCMMOCT OT KOHKpeTHaTa Abp>kaBa U KOHTUHEHT TpAbBa
[a ce U3MNon3ea AoMb/HUTENEH afanTep 3a NbTyBaHe, 3a Aa ce rapaHTupa, ve ae-
BU>KEHWETO Ce CBbP3Ba NPaBUIHO KbM Pas3IMUYHUTE BUOOBE €1EKTPUUECKM KOHTAKTU.
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FAPAHLINA

5 TOONHW rapaHuus, 3ana3ete 6unerta cu - Ta3m rapaHuma HAMa Aa ce npunara, ako rno
M3KHOUUTENEH KpuTepuin Ha dbramante1928 3apagHOTO YCTPOWCTBO NoKa3ea NoBpeau,
NPUYMHEHM OT OBUXKEHNE, MaHUNYNPaHe, CbXpaHeHMe, 3N10N0AyKKU, 3noynotpeba nam
HenpaBunHa ynotpeba, nnum ako e 6KUIO MHCTanMpaHo, N3NoN3BaHo Unn obpaboTBaHo No
HenpaBW/1eH HAaUYNH. Ha PbKOBOACTBOTO 3a 6e30MacHOCT Ha NpoayKTa, ako e 6uno
NMPOMEHEHO MO KaKbBTO U Aa € HaUMH, NN ako CEPUNHNAT HOMeP € B npeMaxHaT unm e
HEYeTNnB, NN PEMOHTMPAHO OT HAKOW, KOWMTO He e yrnb/IHOMoLLeH oT dbramante1928, we
aHynuMpa Ta3u rapaHums.
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CNEUNDOUNKALNN
Bxog: AC110-240V, 50/60Hz

N3xon: USB-C PD DC5.0V/3.0A, 9V.0/3.0A, 12.0V/2.5A, 15.0V/2.0A, 20.0V/1.5A (30.0W
Makc.)

PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W makc.)

PaaMepu: 33x35x73 MM

Terno: 45rp
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CNELUNPUKALNN

7\

To3un npoaykT TpAbBa Aa ce N3nos3Ba caMo B Cyxu, 3aTBOpPeHU nomeLleHus. Ton He TpsabBa

na 6bae Ba)eH U1 MoKbp, Thi KaTo TOBa MOXKe Aa aoseae Ao dpataneH Tokos yaap!

To3u cMMBO/ NOKa3Ba, Ye TO3M NPOAYKT € KOHCTPYMpPaAH B CbOTBETCTBME C K/1ac Ha 3almTa

Il. Tori e 060pyaBaH c NoacuneHa UNn ABOMHa N3onaLuusa Mexxay Mpe>koBaTa Bepura u
M3XOAHOTO HanpexeHue.

Tosn cuMBON NOKa3Ba, Ye NPoAYKTHT OTFOBapA Ha M3NCKBaHWATA 3a eHeprumHa
edpekTnBHOCT 3a knac VI. Han-HuckaTta KoHcyMauma Ha eHeprums.

CpenHa akTnBHa epekTMBHOCT. 85,92%
EdexkTnBHOCT Npun HUCKo HaTtoBapBaHe (10 %): 85,77%

KoHcyMauua Ha eHeprusa Ha npa3eH xoa: < 0,1 W

MocTOAHEH TOK.

MpomMmeHnue ToOK.
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OBCJ/TYXKBAHE HA NOTPEBUTENIUTE

info@dbramante1928.com
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JeKknapauma 3a cboTBeTCTBME

Donynoanncannat DBRAMANTE1928 neknapupa, ye o6opyasaHeto CH30EUWH7097 e B
CbHOTBETCTBME CbC CHLLECTBEHUTE N3UCKBAHUA N APYrY CHOTBETHM pa3nopendn Ha
ONpPEKTUBUTE :

2014/35/EC (LVD) (ooknapg 3a nanuteaHe 3a 6e3onacHocT cbrnacHo EN62368-1)
Onpexktnea 2014/30/EC 0THOCHO efiekTpoMarHMTHaTa CbBMeCTUMOCT
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017
Ounpektnea 2011/65/EC 3a nameHeHune Ha gupektueute 2015/863/EC (RoHS 2.0)

Tosn npoaykT e MapkupaH cbc 3Haka CE n oTroBaps Ha nsnuckBaHuATa Ha [Jupektmearta 3a
eneKTpoMarHmTHa CbBMECTUMOCT U [inpeKkTnBaTta 3a HUCKO HanpexeHue [LVD], nspganeHn
oT KoMmucuara Ha EBponenckaTta 06LLHOCT.

dbramantel 928\595
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[PnKa 1 nouncTeaHe

I'Ipe,u,vl noYvymcTBaHe N3KNKYETE NpoaYyKTa OT efieKTpn4veckKata Mmpexa. He ro nouncTteante c
BOZa W1 He ro rnotansAmnTe BbB BOAA.

Hukora He U3non3BanTe arpecMBHM NOYNCTBALLM NpenapaTn, TpneLn GyHKLIMOHNUPaHETO
Ha NpoaykTa.

M3nonsBanTe cyxa kbpna 6e3 BNacuUHKK, 3a Aa NoYncTuTe npoaykra.

BuHarn I'IO,D,,D,'bp)KaVITe uiencesnia U KOHTakTa Ha enekrpnyeckarta Mmpe>xa YncTu.
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Svenska
MANUAL DOKUMENT

CH30EUWH7097 - 5711428070975

re-charge - EU Wall Charger - USB-C 30W - W
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WEEE

B

Den overkorsade sopsackssymbolen pa apparaten eller dess forpackning indikerar att
produkten vid slutet av sin livslangd maste samlas in separat fran annat avfall for att
mojliggora korrekt behandling och atervinning.

Det ar forbjudet att sldnga avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning som kommunalt
avfall, vilket ocksa framgar av symbolen pa produkten och/eller férpackningen.

Dessa avfallsprodukter ar foremal for separat insamling som anordnas av kommuner eller
kan returneras till aterforsaljaren nar du kbper en ny apparat avsamma typ.

Felaktig avfallshantering eller felaktig anvandning av utrustningen eller delar darav kan vara
skadligt for miljon och halsan pa grund av férekomsten av farliga amnen. Olagligt
bortskaffande av saddant avfall bestraffas i enlighet med gallande lagstiftning.
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INFORMATION FOR SAKER ANVANDNING AV PRODUKTEN

Behall och f6lj alltid de instruktioner som ges for att sakerstalla sdker anvandning av
produkten och andra anslutningsbara enheter. Anvand produkten och dess tillbehdr endast
for avsedd anvandning och i enlighet med de deklarerade elektriska egenskaperna och i
inomhusmiljoer/skyddade miljoer for att undvika allvarliga faror. Forvaras atskilt fran
varme, direkt solljus, fukt och vatskor. Produkten far inte anvandas av barn eller personer
som inte kan forsta eventuella faror.

Lamna inte produkten ansluten till natverket eller andra enheter ndr den inte anvands eller
vid misstanke om fel. Ta aldrig isar produkten eller forsok att reparera den om den skulle
vara defekt. Undvik att anvanda enheten i narheten av

elektromedicinska apparater (t.ex. pacemakers). Kontakta DBRAMANTE1928:s kundtjanst
om du har nagra tvivel angdende produktens funktion, sdkerhet eller anslutningsmetod.

Implementering av WEEE

Direktiv 2012/19/EU och 2006/66 och efterfoljande andringar
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COMPLIANT

Laddarens breda ingdngsomrade (100-240 V, 50/60 Hz) gor att den kan anvandas 6ver hela
varlden.

Observera att en extra reseadapter maste anvandas beroende pa det specifika landet och
kontinenten for att sdkerstalla att de- vice ansluts korrekt till de olika typerna av eluttag.
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GARANTI

5 ARS GARANTI, behall din biljett - Denna garanti géller inte om, enligt dbramante1928:s
exklusiva beddmning, laddaren visar skador som orsakats av trafik, hantering, lagring,
olyckor, missbruk eller felaktig anvandning, eller om den har installerats, anvants eller

hanterats pa ett felaktigt satt. till produktsdkerhetsmanualen, om den har andrats pa nagot
satt, eller om serienumret har tagits bort eller ar olasbart eller repareras av nadgon som inte
auktoriserats av dbramante1928, kommer att ogiltigforklara denna garanti.

63



SPECIFIKATIONER
Ingang: AC110-240V, 50/60Hz

Utgang: USB-C PD DC5.0V/3.0A, 9V.0/3.0A, 12.0V/2.5A, 15.0V/2.0A, 20.0V/1.5A (30.0W
Max)

PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W Max)

Matt: 33x35x73mm

Vikt: 45g
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SPECIFIKATIONER

7\

Denna produkt far endast anvandas i torra, slutna inomhusutrymmen. Den far inte bli fuktig
eller vat, eftersom detta kan orsaka en dodlig elektrisk stot!

Denna symbol indikerar att produkten ar konstruerad enligt skyddsklass Il. Den ar utrustad
med forstarkt eller dubbel isolering mellan natkretsen och utspanningen.

Denna symbol indikerar att produkten uppfyller energieffektivitetskraven for klass VI.
Lagsta energiforbrukning.

Genomsnittlig aktiv verkningsgrad. 85,92%
Verkningsgrad vid lag belastning (10 %): 85,77%

Stromforbrukning utan belastning: < 0,1 W

|
Il E .
Likstrom
’\/
Vaxelstrom
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KUNDTJANST
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Forsakran om Overensstammelse

Undertecknad DBRAMANTE1928 forsakrar att utrustningen CH30EUWH7097X
overensstdmmer med de vasentliga kraven och andra relevanta bestdmmelser i direktiven :

2014/35/EU (LVD) (sékerhetstestrapport enligt EN62368-1)
EMC-direktiv2014/30/EU
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017
RoHS-direktiv 2011/65/EU andringsdirektiv 2015/863/EU (RoHS 2.0)

Denna produkt ar CE-maéarkt och éverensstammer med EMC-direktivet och
lagspanningsdirektivet [LVD] som utfardats av Europeiska gemenskapens kommission.

dbramantel 928‘595
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Skotsel och rengéring

Koppla bort produkten fran elnatet fore rengéring. Rengor den inte med vatten och sank
inte ner den i vatten.

Anvand aldrig aggressiva rengoringsmedel, gnugga inte produktens funktion.
Anvand en torr, luddfri trasa for att rengdra produkten.

Hall alltid natkontakten och natuttaget rena.
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Francais
DOCUMENTS DU MANUEL

CH30EUWH7097 - 5711428070975

re-charge - EU Wall Charger - USB-C 30W - W
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DEEE

Le symbole de la poubelle barrée sur l'appareil ou son emballage indique que le produit, a
la fin de sa vie utile, doit étre collecté séparément des autres déchets pour permettre un
traitement et un recyclage adéquats.

ILest interdit d'éliminer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec les
déchets municipaux, comme l'indique le symbole figurant sur le produit et/ou l'emballage.

Ces déchets font l'objet d'une collecte sélective organisée par les municipalités ou
peuvent étre retournés au détaillant lors de 'achat d'un nouvel appareil du méme type.

La mise au rebut ou l'utilisation incorrecte de 'appareil ou de certaines de ses parties peut
nuire a l'environnement et a la santé en raison de la présence de substances dangereuses.
L'élimination illégale de ces déchets est sanctionnée conformément a la législation en
vigueur.
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INFORMATIONS POUR UNE UTILISATION SURE DU PRODUIT

Respectez toujours les instructions données pour garantir une utilisation sGre du produit et
des autres dispositifs connectables. Utilisez le produit et ses accessoires uniqguement
pour l'usage auquel ils sont destinés, conformément aux caractéristiques électriques

déclarées et dans des environnements intérieurs/protégés afin d'éviter de graves dangers.

Tenir a l'écart de la chaleur, de la lumiere directe du soleil, de 'humidité et des liquides. Le

produit ne doit pas étre utilisé par des enfants ou des personnes incapables de
comprendre les dangers potentiels.

Ne pas laisser le produit connecté au réseau ou a d'autres appareils lorsqu'il n'est pas
utilisé ou en cas de suspicion de panne. Ne jamais démonter le produit ou tenter de le
réparer en cas de défaut. Evitez d'utiliser l'appareil & proximité

d'appareils électromédicaux (par exemple, stimulateurs cardiaques). Contacter le service
clientele de DBRAMANTE1928 en cas de doute sur le fonctionnement, la sécurité ou le
mode de connexion du produit.

Mise en ceuvre de la DEEE

2012/19/ UE et 2006/66 et amendements ultérieurs
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CONFORMITE

La large plage d'entrée du chargeur (100-240V, 50/60 Hz) lui permet d'étre utilisé dans le
monde entier.

Veuillez noter qu'un adaptateur de voyage supplémentaire doit étre utilisé en fonction du
pays et du continent afin de garantir que le chargeur se connecte correctement aux
différents types de prises électriques.
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GARANTIE

5 ANS de garantie, gardez votre ticket - Cette garantie ne s'appliquera pas si, au critere
exclusif de dbramante1928, le chargeur présente des dommages causeés par le trafic, la
manipulation, le stockage, les accidents, 'abus ou la mauvaise utilisation, ou s'il a été
installé, utilisé ou manipulé d'une maniere inappropriée. Cette garantie sera annulée sile
chargeur n'est pas conforme au manuel de sécurité du produit, s'il a été modifié de
guelque maniére que ce soit, ou si le numéro de série a été enlevé ou estillisible, ou réparé
par une personne non autorisée par dbramante1928.
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SPECIFICATIONS
Entrée : AC110-240V, 50/60Hz

Sortie : USB-C PD DC5.0V/3.0A, 9V.0/3.0A, 12.0V/2.5A, 15.0V/2.0A, 20.0V/1.5A (30.0W
Max)

PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W Max)

Dimension : 33x35x73mm

Poids : 45g
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SPECIFICATIONS

7\

Ce produit ne doit étre utilisé que dans des espaces intérieurs secs et fermés. Il ne doit pas
étre humide ou mouillé, sous peine de provoquer un choc électrique mortel !

Ce produit ne doit étre utilisé que dans des espaces intérieurs secs et fermés. Il ne doit pas
étre humide ou mouillé, sous peine de provoquer un choc électrique mortel !

Ce symbole indique que le produit répond aux exigences d'efficacité énergétique de la
classe VI. Consommation d'énergie la plus faible.

Rendement actif moyen. 85,92%
Rendement a faible charge (10 %) : 85,77%

Consommation d'énergie avide : <0,1 W

Alimentation en courant continu.

Alimentation en courant alternatif.
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SERVICE CLIENT
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Déclaration de conformité

Le soussigné DBRAMANTE1928 déclare que l'équipement CH30EUWH7097 est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes des directives :

2014/35/EU (LVD) (rapport d'essai de sécurité selon EN62368-1)
Directive CEM 2014/30/EU
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017
Directive RoHS 2011/65/EU amendement des directives 2015/863/EU (RoHS 2.0)

Ce produit porte le marquage CE et est conforme a la directive CEM et a la directive basse
tension [DBT] émises par la Commission de la Communauté européenne.

dbramantel 928‘595
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Entretien et nettoyage

Débranchez le produit de l'alimentation électrique avant de le nettoyer. Ne le nettoyez pas
avec de l'eau et ne l'immergez pas dans l'eau.

Ne jamais utiliser de détergents agressifs, ni frotter le produit pour le faire fonctionner.
Utilisez un chiffon sec et non pelucheux pour nettoyer le produit.

Veillez a ce que la fiche et la prise d'alimentation soient toujours propres.
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EAANVIKA
XEIPOKINHTAEITPADA

CH30EUWH7097 - 5711428070975

re-charge - EU Wall Charger - USB-C 30W - W
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AHHE

To cUPBOAO TOU SLayPAUUEVOU KASOU AMOPPLUUATWY OTN CUCKEUN 1) 0TH CUOKEUAGLa TNG
UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV 0TO TEAOG TNG WPEALUNG LWNG TOU TIPETIEL VAL CUAAEYETAL XWPLOTA
arnd aA\a anoPAnta, wote va eival Suvatn n kKataAAnAn eneepyaocia Kol avakuKAwaon.

Anayopevetal n andppdn twv anoBARTWVY NAEKTPLKOU KoL NAEKTPOVIKOU £EOTMALOUOU WG
0OTLKA artOPANTA, AUTO EMLONUALVETAL ETTLONC ATtO TO cUUPBOAO TTOU avaypAPETAL OTO TTPOIOV
/KoL otn cuokevaoia.

AUTA T anoPANTA UTIOKELVTAL OE XWPELOTH GUAAOYK TTIOU OPYOVWVETAL OO TOUG S1LOUG 1)
MIopoUV va eMLOTPAPOUV 0TO KATAOTNHA ALOVLIKNAG TTWANOCNG KOTA TNV OYOPA LAG VEAS
OUOKEUNG TOU (6Lou TuTou.

H akatdAAnAn amoppudn f n Kakn Xpnon TnG CUCKEUNG 1 TULNUATWY TG WITOPEL va ival
erBAaBnc yia to meptBailov Kal tnv vysia Adyw Tng mapouaoiag entkivbuvwy ouowwv. H
napdvoun 61abson Twv ev Adyw amofAfTwy TLHwpEeital cupdwva Pe TNV Loxvouoa vopobeaia.
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MAHPO®OPIEZ A THN AZ®AAH XPHZH TOY NMPOIONTOZX

Na tnpeite kal va akoAouBeite mavta tig odnyieg mou divovral yia va dtaodalioete tnv
aodpaAn xpron Tou MPoiOVTOG Kol AAAWV CUVSECIUWY CUCKEUWV. XPNOLUOTIOLELTE TO TIPOIOV Kal
Ta EEQPTAMATA TOU LOVO yLa TNV TIPOPAETOUEVN Xprion Kol cUUdwva PE Ta SnAwuEva
NAEKTPLKA XAPOKTNPLOTIKA KOL OE ECWTEPLKOUE XWPOUG/TPOOTATEUUEVO TTEPLBAAOV yLa va
amoduyete coBapoug Kivduvouc. Kpatnote To pakpld and Beppotnta, apeco nAlako dpwg,
vypooia kot uypd. To poidv ev MPEMEL va XpnoLiomoLeital anod naldid f atopa mou Sev sival
o€ B€on va katavoroouv Tuxov nibavoug KivdUuvouc.

Mnv adrvete 1o mpoidv cuvdedepevo oTo SikTUO i 0€ AAAEG CUOKEUEG OTav SV
xpnoluoroleital ) o mepumtwoelg umoPiag BAABNG. Mnv amoocuvappoAoyeiTe TOTE TO TPOIOV
KOLL NV ETILXELPELTE VA TO ETILOKEVAOCETE O€ mepimtwon BAABNG. AmodUyYETE TN XprHon tng
OUOKEUNG KOVTA o€

NAEKTPOLATPLKEG CUOKEVEG (TL.X. Bnuatodoteg). EMkovwvnAoTe pe To TURa eEUTINPETNONG
niehatwv tng DBRAMANTE1928 edv £xete audLBoAleg OXETIKA He TN AeLToupyia, TNV aohAAELd
1} TOV TPOTIO GUVOEGCNC TOU TIPOIOVTOC.

Edappoyn g odnylag WEEE

Obénywwv 2012/19/EE ko 2006/66 Kol TwV LETAYEVECTEPWY TPOTIOTIOL|CEWV
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JYMMOPOQSH
To eupV paopa elodSou tou poptioth (100-240 'V, 50/60 Hz) emurpénel tn
XPron Tou o€ 6AO TOV KOGHO.

MNapakaAOUUE CNUELWOTE OTL TTPETEL VA XPNOLUOTIOLNOEL €vag mMPOoOETOC MPOCOPUOYEQS
TaL610U avAAoya LLE TN CUYKEKPLUEVN XWPA Kal NTIELPO, woTe va Stacdaliotel OtL o de- vice
OUVOEETAL CWOTA 0TOUG SLAPOPOUG TUTIOUG TIPLIWV.
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EIMTYH2H

5 XPONIA EFTYHZH, KpaTAOTE TO €LOLTAPLO 0a¢ - AUTA N gyyunon dev Ba LoxVeL dv, KATA TO
QTOKAELOTIKO KpLtrplo TnG dbramantel928, o poptiotrg napouaotalel BAaBn mou mpokAROnke
arnd tnv KUkKAodopia, TO XELPLOWO, TNV AmoBNKELON, TA ATUXALATA, TV KATAXPNON 1 TNV KAKA

Xpnon, N €av €xeL eykataotabel, xpnoLpomnotnOel N XelpLoTeL e akataAAnAo Tpodmo. oTo
Eyxelpidlo Aodaletlag Mpoidvtoc, edv £xeL TpomomnolnOel pe onmolovenmoTe TPOTMO, 1 €AV O
OELPLAKOG aplOUOC €xel adalpebel ) eival SuocavayvwaoTog, i EMOKEVAOTEL OO omolovoNIoTE
un e€ovolodotnuévo amo tnv dbramante1928, Ba akUPWOEL AUTA TNV EyyUnon.
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NPOAIATPADEX
Elcobo¢: AC110-240V, 50/60Hz

‘E€od0og¢: USB-C PD DC5.0V/3.0A, 9V.0/3.0A, 12.0V/2.5A, 15.0V/2.0A, 20.0V/1.5A (30.0W Max)

PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W Max)

Alwootaoelg: 33x35x73mm

Bapoc: 45g
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MPOAIATPADEZ

7\

AUTO TO TIPOIOV TIPETEL VA XpPNOLUOoTIoLETAL HOVO o€ ENPOUC, KAELOTOUC ECWTIEPLKOUC
XWpPouc. Aev TpEmeL va yivetal uypo N BpeyuEvo, KabBwe autd ptopel va TIPOKAAECEL
Bavatndopo nAsktpomAnéia!

AuTO T0 CUPBOAO UTTOBELKVUEL OTL AUTO TO TIPOLOV Eival KATAOKEVAOHUEVO CUNGWVA PE TNV
katnyopia mpootaciag Il. Eivat eEoTAlCPEVO PE eVIoXUMEVN 1 SUTTAN HOVWwon HETAEL Tou

KUKAWAtog SIKTUOU Kal Tng tdong e€6dou.

AUTO 10 CUPBOAO UTIOBELKVUEL OTL TO TIPOTOV TTANPOL TIC ATIALTOELG EVEPYELAKNC artddoong
yla tnv katnyopia VI. H xapnAodtepn katavaAwon evEpyeLag.

Méon evepyog antodoon. 85,92%
Antodoon oe xapnAo ¢optio (10 %): 85,77%

KatavdAwon woxvog xwpic ¢optio: < 0,1 W

2uveXEC pelipa.

EvaAaooopevo pelpa.
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AnAwon cuppopdwong
O untoyeypappévoc DBRAMANTE1928 dnAwvel otL o e€omAtopoc CH30EUWH7097

CUMHOPOWVETAL UE TIC BACLKEC ATIAITAOELC KAl AAEC OXETIKEC dLATAEELC TWY 0D NYLWV :

2014/35/EE (LVD) (ékBeon dokiuncg acpaleiac cupdpwyva pe to tpotuto EN62368-1)
Odnyia EMC 2014/30/EE
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017

Odnyia RoHS 2011/65/EE tpomomointikeg odnyieg 2015/863/EE (RoHS 2.0)

AUTO To IpoioV dEpel orjpavon CE kat cuppopdwvetal pe tnv odnyia EMC kat tnv odnyia

XapnAng taong [LVD] tou ekd0Bnke amod tnv Ertitpomnr tng Evpwmaiknc Kowotntac.

dbramantel 928‘595
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Dpovtida kat kKaBapLopog

ATtocuVOEOTE TO TIPOLOV ATIO TNV TIAPOoXH PEVHATOC TIPLY aTtd Tov Kabaplopo. Mnv to
KaBapilete pe vepo Kal pnv to Bubidete oe vepo.

Mnv XpnolJoTIoLElTE TIOTE ETOETIKA ATIOPPUTIAVTIKA, TPiBovTAg TN Asltoupyia Tou
TIPOIOVTOG.

XpNOLUOTIOOTE £va 0TEYVO Ttavi xwpig xvoudia yia va kabapicete To polov.

Awatnpeite mavta kabapo to ¢Ig Tou SIKTUOU Kal TN Tpida Tou dkTuou.
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Polski
DOKUMENTY RECZNE

CH30EUWH7097 - 5711428070975

re-charge - EU Wall Charger - USB-C 30W - W
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WEEE

Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczony na urzgdzeniu lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy zbiera¢ oddzielnie od innych
odpaddw, aby umozliwié jego prawidtowe przetworzenie i recykling.

Zabrania sie wyrzucania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego jako odpadéw
komunalnych, co jest rGwniez oznaczone symbolem umieszczonym na produkcie i/lub
opakowaniu.

Odpady te podlegaja selektywnej zbidrce organizowanej przez gminy lub mogg zosta¢ zwrdcone
sprzedawcy przy zakupie nowego urzadzenia tego samego typu.

Niewtasciwa utylizacja lub niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia lub jego czesci moze by¢

szkodliwe dla srodowiska i zdrowia ze wzgledu na obecnosc¢ substancji niebezpiecznych.

Nielegalna utylizacja wspomnianych odpadéw podlega karze zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA
PRODUKTU

Nalezy zawsze przestrzegac podanych instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
produktu i innych podtgczanych urzadzen. Produktu i jego akcesoriéw nalezy uzywaé wytacznie
zgodnie z ich przeznaczeniem i deklarowanymi parametrami elektrycznymi oraz w
pomieszczeniach/Srodowiskach chronionych, aby unikngé powaznych zagrozen. Produkt nalezy
przechowywad z dala od Zrédet ciepta, bezposredniego $wiatta stonecznego, wilgoci i ptynéw.
Produkt nie moze by¢ uzywany przez dzieci lub osoby niezdolne do zrozumienia potencjalnego
zagrozenia.

Nie pozostawiaé produktu podtgczonego do sieci lub innych urzadzen, gdy nie jest uzywany lub
w przypadku podejrzenia usterki. Nigdy nie nalezy demontowa¢ produktu ani podejmowac préb
jego naprawy w przypadku wystgpienia usterki. Nalezy unika¢ uzywania urzgdzenia w poblizu

urzadzen elektromedycznych (np. rozrusznikdéw serca). W przypadku jakichkolwiek watpliwosci
dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub sposobu podtgczenia produktu nalezy skontaktowac
sie z dziatem obstugi klienta DBRAMANTE1928.

Wdrozenie dyrektywy WEEE

Dyrektywy 2012/19 / UE i 2006/66 wraz z pdzniejszymi zmianami
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KOMPATYBILNOSC

Szeroki zakres wejsciowy tadowarki (100-240 V, 50/60 Hz) umozliwia korzystanie z niej na catym
Swiecie.

Nalezy pamietac, ze w zaleznosci od kraju i kontynentu nalezy uzy¢ dodatkowego adaptera
podrdznego, aby zapewnic¢ prawidtowe podtaczenie tadowarki do réoznych typdw gniazdek
elektrycznych.
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GWARANCJA

5 LAT gwarancji, zachowaj bilet - Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania, jesli, wedtug
wytgcznego kryterium dbramante1928, tadowarka wykazuje uszkodzenia spowodowane
ruchem, obstuga, przechowywaniem, wypadkami, naduzyciami lub niewtasciwym
uzytkowaniem, lub jesli zostata zainstalowana, uzywana lub obstugiwana w niewtasciwy
sposob. zgodnie z instrukcjg bezpieczeristwa produktu, jesli zostata w jakikolwiek sposob
zmieniona lub jesli numer seryjny zostat usuniety lub jest nieczytelny, lub naprawiony przez
osobe nieupowazniong przez dbramante1928, spowoduje uniewaznienie niniejszej
gwaranciji.
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SPECYFIKACJA
Wejscie: AC110-240 V, 50/60 Hz

Wyjscie: USB-C PD DC5,0V/3,0A,9V,0/3,0A,12,0V/2,5A, 15,0V/2,0A, 20,0V/1,5A
(maks. 30,0 W)

PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W Max)
Wymiar: 33x35x73mm

Waga: 45¢g
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SPECYFIKACJA

Ten produkt moze by¢ uzywany wytgcznie w suchych, zamknietych pomieszczeniach. Nie
wolno dopusci¢ do jego zawilgocenia lub zamoczenia, poniewaz moze to spowodowad
Smiertelne porazenie pragdem elektrycznym!

Ten symbol oznacza, ze ten produkt jest zbudowany zgodnie z klasg ochrony IL. Jest on
wyposazony we wzmochiong lub podwdjng izolacje pomiedzy obwodem zasilania a

napieciem wyjsciowym.

Ten symbol oznacza, ze produkt spetnia wymagania klasy VI w zakresie efektywnosci
energetycznej. Najnizsze zuzycie energii.

Srednia sprawno$é aktywna. 85,92%
Sprawnos$¢ przy niskim obcigzeniu (10%): 85,77%

Pobor mocy bez obcigzenia: < 0,1 W

Prad staty.

Prad przemienny.
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OBStUGA KLIENTA
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Deklaracja zgodnosci

Nizej podpisany DBRAMANTE1928 oswiadcza, ze urzadzenie CH30EUWH7097 jest zgodne

z zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami dyrektyw :

2014/35/UE (LVD) (raport z testow bezpieczenstwa zgodnie z EN62368-1)
Dyrektywa EMC 2014/30/UE
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE zmieniajgca dyrektywe 2015/863/UE (RoHS 2.0)

Ten produkt posiada oznaczenie CE i jest zgodny z dyrektywa EMC i dyrektywa
niskonapieciowa [LVD] wydang przez Komisje Wspoélnoty Europejskiej.

dbramantel 928‘595
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Pielegnacja i czyszczenie

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy odtaczy¢ produkt od zrédta zasilania. Nie
czysci¢ go woda ani nie zanurza¢ w wodzie.

Nigdy nie uzywaj agresywnych detergentéw, pocierajgc dziatanie produktu.
Do czyszczenia produktu nalezy uzywac suchej, niestrzepigcej sie szmatki.

Wityczke sieciowa i gniazdo sieciowe nalezy zawsze utrzymywac w czystosci.
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Portuguese
DOCUMENTOS MANUAIS

CH30EUWH7097 - 5711428070975

re-charge - EU Wall Charger - USB-C 30W - W
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REEE

O simbolo do caixote do lixo barrado com uma cruz no aparelho ou na embalagem indica que o
produto, no fim da sua vida util, deve ser recolhido separadamente dos outros residuos para
permitir um tratamento e uma reciclagem adequados.

E proibido eliminar os residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos como residuos
urbanos, o que é igualmente assinalado pelo simbolo indicado no produto e/ou na embalagem.

Estes residuos estdo sujeitos a uma recolha selectiva organizada pelos municipios ou podem ser
devolvidos ao revendedor aquando da compra de um novo aparelho do mesmo tipo.

A eliminagdo incorrecta ou a ma utilizacao do aparelho ou das suas partes pode ser prejudicial
para o ambiente e para a saude devido a presenca de substancias perigosas. A eliminacao ilegal
destes residuos é sancionada de acordo com a legislacdo em vigor.
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INFORMAGCOES PARA A UTILIZACAO SEGURA DO PRODUTO

Conservar e seguir sempre as instrugdes fornecidas para garantir a utilizagdao segura do produto
e de outros dispositivos conectaveis. Utilizar o produto e os respectivos acessérios apenas para
a utilizacdo prevista e em conformidade com as caracteristicas eléctricas declaradas e em
ambientes interiores/protegidos para evitar perigos graves. Manter afastado do calor, da luz
solar direta, da humidade e dos liquidos. O produto ndo deve ser utilizado por criangas ou
pessoas incapazes de compreender os perigos potenciais.

Ndo deixar o produto ligado a rede ou a outros dispositivos quando nao estiver a ser utilizado
ou em caso de suspeita de avaria. Nunca desmontar o produto ou tentar repara-lo em caso de
defeito. Evite utilizar o aparelho na proximidade de

dispositivos electromédicos (por exemplo, pacemakers). Contactar o servigo de apoio ao cliente
da DBRAMANTE1928 em caso de duvidas sobre o funcionamento, a seguranga ou o modo de
ligacdo do produto.

Implementacdo das Directivas WEEE

Directivas 2012/19 / UE e 2006/66 e alteracGes subsequentes
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COMPLICANTE

A vasta gama de entradas do carregador (100-240 V, 50/60 Hz) permite a sua utilizacdo em
todo o mundo.

Tenha em ateng¢do que deve ser utilizado um adaptador de viagem adicional, dependendo do
pais e do continente especificos, para garantir que o dispositivo se liga corretamente aos varios
tipos de tomadas eléctricas.
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GARANTIA

5 ANOS de garantia, guarde o seu bilhete - Esta garantia nao se aplicara se, a critério exclusivo
da dbramante1928, o carregador apresentar danos causados por trafego, manuseamento,
armazenamento, acidentes, abuso ou uso indevido, ou se tiver sido instalado, utilizado ou

manuseado de forma inadequada. ao Manual de Seguranca do Produto, se tiver sido alterado

de alguma forma, ou se o niumero de série tiver sido removido ou estiver ilegivel, ou reparado
por alguém ndo autorizado pela dbramante1928, anulara esta garantia.
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ESPECIFICACOES
Entrada: AC110-240V, 50/60Hz

Saida: USB-C PD DC5.0V/3.0A, 9V.0/3.0A, 12.0V/2.5A, 15.0V/2.0A, 20.0V/1.5A (30,0W max.)

PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W méx.)

Dimensao: 33x35x73mm

Peso: 45g
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ESPECIFICACOES

7\

Este produto so pode ser utilizado em espacos interiores secos e fechados. Nao deve ficar
humido ou molhado, pois isso pode provocar um choque elétrico fatal!

Este produto s6 pode ser utilizado em espacos interiores secos e fechados. Nao deve ficar
humido ou molhado, pois isso pode provocar um choque elétrico fatal!

Este simbolo indica que o produto cumpre os requisitos de eficiéncia energética da classe
VI. O menor consumo de energia.

Eficiéncia ativa média. 85,92%
Eficiéncia a baixa carga (10 %): 85,77%

Consumo de energia sem carga: < 0,1 W

Corrente continua.

Corrente alternada.
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SERVICO AO CLIENTE
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Declaracdo de Conformidade

O abaixo assinado DBRAMANTE1928 declara que o equipamento CH30EUWH7097 esta
em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes das
Directivas :

2014/35/UE (LVD) (relatdrio de ensaio de seguranca de acordo com a norma EN62368-1)
Diretiva EMC 2014/30/UE
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017
Diretiva RoHS 2011/65/UE directivas de alteracdo 2015/863/UE (RoHS 2.0)

Este produto tem a marcacao CE e esta em conformidade com a Diretiva EMC e a Diretiva
Baixa Tensao [LVD] emitida pela Comissdo da Comunidade Europeia.
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Cuidados e limpeza

Desligue o produto da fonte de alimentacao antes de o limpar. Nao o limpe com agua nem
o mergulhe em agua.

Nunca utilizar detergentes agressivos, nem esfregar o produto.
Utilizar um pano seco e sem pélos para limpar o produto.

Manter a ficha e atomada de alimentagao sempre limpas.
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Suomi
KASIKIRJA-ASIAKIRJIAT

CH30EUWH7097 - 5711428070975
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WEEE

Laitteessa tai sen pakkauksessa oleva yliviivattu roskakorisymboli osoittaa, etta tuote on
kayttoikansa lopussa kerattava erilldaan muusta jatteestd, jotta se voidaan kasitella ja kierrattaa
asianmukaisesti.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittaminen yhdyskuntajatteena on kielletty, mista myds
tuotteessa ja/tai pakkauksessa oleva symboli kertoo.

Nama jatteet kuuluvat kuntien jarjestamaan erilliskerdykseen tai ne voidaan palauttaa
jalleenmyyjalle uuden samantyyppisen laitteen oston yhteydessa.

Laitteen tai sen osien virheellinen havittaminen tai vaarinkaytto voi olla haitallista ymparistolle
ja terveydelle vaarallisten aineiden vuoksi. Kyseisen jatteen laittomasta havittamisesta
rangaistaan voimassa olevan lainsaadannon mukaisesti.
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TIETOJATUOTTEEN TURVALLISESTA KAYTOSTA

Pida ja noudata aina annettuja ohjeita tuotteen ja muiden liitettavien laitteiden turvallisen
kayton varmistamiseksi. Kayta tuotetta ja sen lisdvarusteita vain kayttotarkoitukseensa ja
ilmoitettujen sdhkoisten ominaisuuksien mukaisesti seka sisatiloissa/suojatuissa ymparistoissa
vakavien vaarojen valttamiseksi. Pida laite poissa [ammolta, suoralta auringonvalolta,
kosteudelta ja nesteiltd. Tuotetta eivat saa kayttaa lapset tai henkil6t, jotka eivat kykene
ymmartamaan mahdollisia vaaroja.

Al3 jata tuotetta kytkettyna verkkoon tai muihin laitteisiin, kun se ei ole kdytdssa tai kun
epiilldan vikaa. Ald koskaan pura tuotetta tai yritd korjata sitd vian sattuessa. Vilt3 laitteen
kayttoa seuraavien laitteiden ldheisyydessa
sahkolddketieteellisid laitteita (esim. sydamentahdistimia). Ota yhteytta DBRAMANTE1928-
asiakaspalveluun, jos sinulla on epailyksia tuotteen toiminnasta, turvallisuudesta tai
kytkent&tavasta.

WEEE-saannosten taytantodnpano
Direktiivit 2012/19 / EU ja 2006/66 ja my6hemmat muutokset.
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YHTEENSOPIVA
Laturin laajan tuloalueen (100-240 V, 50/60 Hz) ansiosta sita voidaan kayttaa kaikkialla
maailmassa.
Huomaa, etta on kaytettava ylimaaraista matkasovitinta maasta ja maanosasta riippuen sen
varmistamiseksi, etta de- vice kytkeytyy oikein erityyppisiin pistorasioihin.
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TAKUU- 5 VUODEN TAKUU

Sailyta lippusi - Tama takuu ei ole voimassa, jos dbramante1928:n yksinomaisen kriteerin
mukaan laturi osoittaa vaurioita, jotka ovat aiheutuneet liikenteestd, kasittelysta,
varastoinnista, onnettomuuksista, vaarinkdytosta tai vaarinkaytosta, tai jos se on asennettu,
sita on kaytetty tai sitd on kasitelty epdasianmukaisella tavalla. tuoteturvallisuuskasikirjaan, jos
sitd on muutettu millaan tavalla, tai jos sarjanumero on poistettu tai se on lukukelvoton tai jos
se on korjattu jonkun muun kuin dbramante1928:n valtuuttaman tahon toimesta.
dbramante1928:n valtuuttaman tahon toimesta. mitatoi takuun.
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TEKNISETTIEDOT

Tulo: AC110-240V, 50/60Hz
Lahto: USB-C PD DC5.0V/3.0A, 9V.0/3.0A, 12.0V/2.5A, 15.0V/2.0A, 20.0V/1.5A (max 30.0W)
PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W Max)

Mitat: 33x35x73mm
Paino: 45g
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TEKNISETTIEDOT

Tata tuotetta saa kayttaa vain kuivissa, suljetuissa sisatiloissa. Se ei saa kostua tai kastua, silla se
voi aiheuttaa kuolemaan johtavan sahkdiskun!

Tama symboli osoittaa, ettd tama tuote on rakennettu suojausluokan Il mukaisesti. Se on
varustettu vahvistetulla tai kaksoiseristykselld verkkopiirin ja Iahtojannitteen valilla.

Tama symboli osoittaa, ettd tuote tayttad luokan VI energiatehokkuusvaatimukset. Alhaisin
energiankulutus.

Keskimaardinen aktiivinen hyotysuhde. 85,92%
Hyotysuhde alhaisella kuormituksella (10 %): 85,77%

Virrankulutus kuormittamattomana: < 0,1 W

|
Il B =

Tasavirta.
N

Vaihtovirta
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ASIAKASPALVELU
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut DBRAMANTE1928 vakuuttaa, etta laite CH30EUWH7097X on direktiivien
olennaisten vaatimusten ja muiden asiaa koskevien sddannosten mukainen:

2014/35/EU (LVD) (EN62368-1:n mukainen turvallisuustestausraportti).
EMC-direktiivi 2014/30/EU
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017
RoHS-direktiivi 2011/65/EU muutosdirektiivit 2015/863/EU (RoHS 2.0).
Tama tuote on CE-merkitty ja tayttda Euroopan yhteison komission antamat EMC-direktiivin ja
pienjannitedirektiivin [LVD] vaatimukset.

dbramantel 92

By

8 Aps
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Hoito ja puhdistus

Irrota tuote virtaldhteestd ennen puhdistusta. Ald puhdista sita vedelld tai upota sita
veteen.

Ala koskaan kayta aggressiivisia pesuaineita, hankaa tuotteen toimintaa.
Kayta tuotteen puhdistamiseen kuivaa, nukkaamatonta liinaa.

Pida verkkopistoke ja verkkopistorasia aina puhtaina.
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WEEE

A késziiléken vagy annak csomagoldsan taldlhaté athuzott kuka szimbdlum azt jelzi, hogy a
terméket hasznos élettartama végén mas hulladéktol elkiilonitve kell gy(jteni a megfelel6
kezelés és Ujrahasznositas érdekében.

Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat kommunalis hulladékként
elhelyezni, ezt a terméken és/vagy a csomagolason feltiintetett szimbdlum is jelzi.
Ezeket a hulladéktermékeket az 6nkormanyzatok altal szervezett szelektiv gy(ljtésnek vetik ala,
vagy egy Uj, azonos tipusu készllék vasarlasakor visszavihet6k a kiskereskedéhoz.

A készllék vagy részeinek nem megfelel6 artalmatlanitasa vagy helytelen hasznalata veszélyes
anyagok jelenléte miatt karosithatja a kornyezetet és az egészséget. Az emlitett hulladékok
illegdlis artalmatlanitasa a hatdlyos jogszabalyok szerint blintetendé.
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INFORMACIOK A TERMEK BIZTONSAGOS HASZNALATAHOZ

A termék és mas csatlakoztathatd eszk6zok biztonsagos haszndlata érdekében mindig tartsa be
és kovesse a megadott utasitdsokat. A sulyos veszélyek elkeriilése érdekében a terméket és
tartozékait csak rendeltetésszer( haszndlatra, a megadott elektromos jellemz&knek
megfelel6en és beltéri/védett kbrnyezetben hasznalja. Tartsa tavol a h6tél, kdzvetlen
napfénytdl, nedvességtdl és folyadékoktdl. A terméket nem haszndlhatjdk gyermekek vagy
olyan személyek, akik nem képesek felismerni az esetleges veszélyeket.

Ne hagyja a terméket a hdlézathoz vagy mas eszk6zokhoz csatlakoztatva, amikor nincs
haszndlatban, vagy feltételezett hiba esetén. Soha ne szerelje szét a terméket, és hiba esetén
ne probalja megjavitani. Kerliilje a késziilék hasznalatat a kovetkezdk kozelében
elektromedicinalis eszk6zok (pl. pacemakerek) kdzelében. Ha a termék miikodésével,
biztonsagaval vagy csatlakoztatasi madjaval kapcsolatban kétségei vannak, forduljon a
DBRAMANTE1928 (igyfélszolgalathoz.

A WEEE végrehajtasa
2012/19/EU és a 2006/66 iranyelvek és kés6bbi mddositasai
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FELELOSSEGES

A tolt6 széles bemeneti tartomanya (100-240 V, 50/60 Hz) lehet6vé teszi, hogy a vildag minden
tdjan haszndlhatd legyen.
Kérjuk, vegye figyelembe, hogy az adott orszagtdl és kontinenstdl fliggben tovabbi utazasi
adaptert kell haszndlni annak érdekében, hogy a de- vice megfelel6en csatlakoztathaté legyen a
kiilonboz6 tipusu elektromos aljzatokhoz.
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GARANCIA

5 EV GARANCIA, tartsa meg a jegyét - Ez a garancia nem érvényes, ha a dbramante1928
kizarélagos kritériuma szerint a tolt6 a kdzlekedés, kezelés, tarolds, baleset, visszaélés vagy
helytelen hasznalat altal okozott kdrokat mutat, vagy ha nem megfelel6 mddon telepitették,
hasznaltak vagy kezelték. a termékbiztonsagi kézikdnyvhoz, ha barmilyen médon
megvaltoztattdk, vagy ha a sorozatszamot eltavolitottak vagy olvashatatlan, vagy a
dbramante1928 dltal nem engedélyezett személy javitotta, a garancia érvényét veszti.
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MUSZAKI ADATOK

Bemenet: AC110-240V, 50/60Hz
Kimenet: USB-C PD DC5.0V/3.0A, 9V.0/3.0A, 12.0V/2.5A, 15.0V/2.0A, 20.0V/1.5A (max. 30.0W)
PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W Max)

Mérete: 33x35x73mm
Suly: 45¢g
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MUSZAKI ADATOK

Ezt a terméket csak szaraz, zart, beltéri helyiségekben szabad hasznalni. Nem szabad
nedvessé vagy nedvesebbé valnia, mert ez halalos aramutést okozhat!

Ez a szimbolum azt jelzi, hogy ez a termék az Il védelmi osztaly szerint készult. MegerQsitett
vagy kettOs szigeteléssel van ellatva a haldzati aramkor és a kimeneti feszultség kozott.

Ez a szimbdélum azt jelzi, hogy a termék megfelel a VI. osztaly energiahatékonysagi
kovetelményeinek. A legalacsonyabb energiafogyasztas.

Atlagos aktiv hatasfok. 85,92%
Hatékonysag alacsony terhelésnél (10 %): 85,77%

Energiafogyasztas terhelés nélkil: < 0,1 W

Egyenaram.

Valtakozd aram.
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Megfelelségi nyilatkozat

Alulirott DBRAMANTE1928 kijelenti, hogy a CH30EUWH7097 berendezés megfelel az
alapvet6 kdovetelményeknek és az iranyelvek egyéb vonatkozé rendelkezéseinek:

2014/35/EU (LVD) (EN62368-1 szerinti biztonsagi vizsgalati jelentés).
EMC-iranyelv 2014/30/EU
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017
RoHS-iranyelv 2011/65/EU mdédosito iranyelvek 2015/863/EU (RoHS 2.0)

Ez atermék CE-jeloléssel rendelkezik, és megfelel az Eurdpai K6zosség Bizottsaga altal
kiadott EMC-iranyelvnek és az alacsonyfeszlltségul iranyelv [LVD] eléirasainak.

dbramantel 928‘595
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Apolas és tisztitas
Tisztitas eldtt valassza le a terméket a tapegyseégrol. Ne tisztitsa vizzel, és ne meritse vizbe.
Soha ne hasznaljon agressziv tisztitészereket, dorzsolje a termék miikodését.

A termék tisztitasahoz szaraz, szoszmentes ruhat hasznaljon.

A halozati dugét és a haldzati aljzatot mindig tartsa tisztan.
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WEEE

seadmel vdi selle pakendil olev labi kriipsutatud prugikasti sumbol naitab, et toode tuleb
oma kasutusaja l6pus koguda teistest jaatmetest eraldi, et seda saaks nduetekohaselt
td6odelda jaringlusse votta.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kdérvaldamine olmejaatmetena on keelatud,
seda naitab ka tootele ja/voi pakendile margitud siumbol.

Need jaatmed kuuluvad omavalitsuste korraldatud eraldi kogumisse voi neid voib uue
sama tulpi seadme ostmisel tagastada jaemuujale.

Seadmete voi nende osade ebadige kdrvaldamine vdi vaarkasutamine voib ohtlike ainete
olemasolu toéttu kahjustada keskkonda ja tervist. Nimetatud jadtmete ebaseaduslik
kérvaldamine on karistatav vastavalt kehtivatele digusaktidele.
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TEAVE TOOTE TURVALISE KASUTAMISE KOHTA

Toote ja muude Uhendatavate seadmete ohutu kasutamise tagamiseks pidage alati kinni ja
jargige antud juhiseid. Kasutage toodet ja selle lisaseadmeid ainult ettendhtud otstarbel ja
vastavalt deklareeritud elektrilistele omadustele ning tdsiste ohtude valtimiseks
siseruumides/kaitstud keskkonnas. Hoidke seadet eemal kuumusest, otsesest
paikesevalgusest, niiskusest ja vedelikest. Toodet ei tohi kasutada lapsed ega isikud, kes ei
ole voimelised mdistma vbimalikku ohtu.

Arge jatke toodet vorku voi teistesse seadmetesse Uhendatuks, kui seda ei kasutata voi kui
kahtlustatakse rikkeid. Arge kunagi vétke toodet lahti ega Uritage seda defekti korral
parandada. Valtige seadme kasutamist jargmiste seadmete laheduses

elektromeditsiiniliste seadmete (nt sidamestimulaatorite) lAheduses. Votke thendust
DBRAMANTE1928 klienditeenindusega, kui teil on kahtlusi toote toimimise, ohutuse voi
Uhendamisviisi osas.

WEEE rakendamine

Direktiivid 2012/19/EL ja 2006/66 ning hilisemad muudatused

133



KOMPLEKTSIOON
Laadija lai sisendpiirkond (100-240V, 50/60 Hz) vdimaldab seda kasutada kogu maailmas.

Pange tahele, et soltuvalt konkreetsest riigist ja kontinendist tuleb kasutada taiendavat
reisiadapterit, et tagada de- vice digesti Uhendamine erinevat tulpi pistikupesadega.
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Garantii

5-aastane garantii, hoidke oma pilet - See garantii ei kehti, kui dbramante1928 ainukese
kriteeriumi kohaselt on laadija kahjustatud liikluse, kaitlemise, ladustamise, 6nnetuste,
kuritarvitamise vdi vaarkasutuse tottu voi kui see on paigaldatud, kasutatud voi kaideldud
valesti. toote ohutusjuhendile, kui seda on mingil viisil muudetud voi kui seerianumber on
eemaldatud voi on loetamatu voi seda on parandanud keegi, kes ei ole dbramante1928
poolt volitatud, siis see garantii kaotab kehtivuse.
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SPETSIFIKATSIOONID
Sisend: AC110-240V, 50/60Hz

Valjund: USB-C PD DC5.0V/3.0A, 9V.0/3.0A, 12.0V/2.5A, 15.0V/2.0A, 20.0V/1.5A (max
30.0W)

PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W Max)

Moodud: 33x35x73mm

Kaal: 45g
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SPETSIFIKATSIOONID

Seda toodet tohib kasutada ainult kuivades, suletud siseruumides. See ei tohi saada

niiskeks ega marjaks, sest see vdib pdhjustada surmava elektriloogi!

See sumbol naitab, et toode on ehitatud vastavalt kaitseklassile Il. See on varustatud

See sumbol naitab, et toode vastab VI klassi energiatbhususe nduetele. Madalaim

tugevdatud vdi kahekordse isolatsiooniga vooluahela ja valjundpinge vahel.

energiatarbimine.
Keskmine aktiivne kasutegur. 85,92%
Efektiivsus madalal koormusel (10 %): 85,77%

Energiatarbimine koormuseta: < 0,1 W

N
Alalisvool.
|
Il B =
Vahelduvvool.
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Vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu DBRAMANTE1928 kinnitab, et sesade CH30EUWH7097 vastab olulistele
nouetele ja muudele direktiivide asjakohastele satetele:

2014/35/EL (LVD) (ohutuskatse aruanne vastavalt standardile EN62368-1).
EMC direktiiv 2014/30/EL
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017
RoHS direktiiv 2011/65/EL muutmisdirektiivid 2015/863/EL (RoHS 2.0)

See toode kannab CE-margistust ja vastab Euroopa Uhenduse Komisjoni poolt vélja antud
EMC-direktiivile ja madalpingedirektiivile [LVD].

dbramantel 928‘595
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Hooldus ja puhastamine

Enne puhastamist ihendage toode vooluvérgust lahti. Arge puhastage seda veega ega
kastke seda vette.

Arge kunagi kasutage agressiivseid puhastusvahendeid, toote toimimise hdérumist.
Kasutage toote puhastamiseks kuiva, vildivaba lappi.

Hoidke vorgupistik ja vorgupistikupesa alati puhtana.
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Lietuviy kalba
VADOVAS DOKUMENTAI

CH30EUWH7097 - 5711428070975

re-charge - EU Wall Charger - USB-C 30W - W
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WEEE

B

perbrauktas Siuksliadézés simbolis ant prietaiso arba jo pakuotés rodo, kad pasibaigus
gaminio naudojimo laikui jj reikia surinkti atskirai nuo kity atlieky, kad buty galima tinkamai
apdoroti ir perdirbti.

Draudziama iSmesti elektros ir elektroninés jrangos atliekas kaip komunalines atliekas, tai
taip pat pabréziama ant gaminio ir (arba) pakuotés nurodytu simboliu.

Sias gaminiy atliekas atskirai surenka savivaldybés arba jas galima graZinti pardavéjui
perkant naujg tokio paties tipo prietaisa.

Netinkamai iSmestas arba netinkamai naudojamas jrenginys ar jo dalys dél esancCiy
pavojingy medziagy gali pakenkti aplinkai ir sveikatai. Uz neteisétg minéty atlieky Salinima
baudziama pagal galiojancius teisés aktus.
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Informacija apie saugy gaminio naudojima
Visada laikykités pateikty instrukcijy, kad uztikrintumeéte saugy gaminio ir kity prijungiamy
prietaisy naudojima. Gaminj ir jo priedus naudokite tik pagal paskirtj, laikydamiesi
deklaruoty elektriniy charakteristiky ir tik patalpose / apsaugotoje aplinkoje, kad
iSvengtumete rimty pavojy. Saugokite nuo karscio, tiesioginiy saulés spinduliy, dréegmes ir
skyscCiy. Gaminio negali naudoti vaikai arba asmenys, negalintys suprasti galimo pavojaus.

Nepalikite gaminio prijungto prie tinklo ar kity jrenginiy, kai jis nenaudojamas arba kai
jtariamas gedimas. Niekada neiSardykite gaminio ir nebandykite jo taisyti, jei atsirasty
defektas. Venkite naudoti prietaisg Salia

elektromedicinos prietaisy (pvz., Sirdies stimuliatoriy). Kilus bet kokiy abejoniy dél gaminio
veikimo, saugos ar prijungimo budo, kreipkites ] DBRAMANTE1928 klienty aptarnavimo
skyriy.

EEJA jgyvendinimas

Direktyvos 2012/19/ES ir 2006/66 bei vélesni pakeitimai
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KOMPLIKACINIS

Dél plataus jkroviklio jvesties diapazono (100-240 V, 50/60 Hz) jj galima naudoti visame
pasaulyje.

Atkreipkite démesj, kad, atsizvelgiant j konkreCig Salj ir Zemyna, reikia naudoti papildoma
kelioninj adapterj, kad bty uztikrinta, jog jkroviklis bty tinkamai prijungtas prie jvairiy tipy
elektros lizdy.
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GARANTIJA

5 METU garantija, i§saugokite bilieta - Si garantija nebus taikoma, jei, iSimtinai
dbramante1928 kriterijumi, jkroviklis bus sugadintas dél eismo, tvarkymo, saugojimo,
nelaimingy atsitikimy, piktnaudziavimo ar netinkamo naudojimo, arba jei jis buvo
sumontuotas, naudojamas ar tvarkomas netinkamu budu. Produkto saugos vadove, jei jis
buvo pakeistas bet kokiu budu, arba jei serijos numeris buvo pasalintas ar yra
nejskaitomas, arba jj remontavo bet kas, nejgaliotas dbramante1928, panaikins Sig
garantija.
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SPECIFIKACIJOS

Jéjimas: AC110-240V, 50/60Hz

ISvestis: USB-C PD DC5.0V/3.0A, 9V.0/3.0A, 12.0V/2.5A, 15.0V/2.0A, 20.0V/1.5A
(maksimalus 30.0W)

PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W maks.)

Matmenys: 33x35x73mm

Svoris: 45¢g
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SPECIFIKACIJOS

AN

Sj gaminj galima naudoti tik sausose, uzdarose patalpose. Jis neturi biiti drégnas ar $lapias,
nes tai gali sukelti mirting elektros smugj!

Sis simbolis rodo, kad $is gaminys pagamintas pagal Il apsaugos klase. Jame jrengta
sustiprinta arba dviguba izoliacija tarp tinklo grandinés ir iéjimo jtampos.

Sis simbolis rodo, kad gaminys atitinka VI klasés energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimus. Maziausios energijos sgnaudos.

Vidutinis aktyvusis naudingumo koeficientas. 85,92%
Efektyvumas esant mazai apkrovai (10 %): 85,77%

Energijos suvartojimas be apkrovos: < 0,1 W

Nuolatine srove.

Kintamoji srove.
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Atitikties deklaracija

Zemiau pasirases DBRAMANTE 1928 pareiskia, kad jranga CH30EUWH7097 atitinka
esminius reikalavimus ir kitas atitinkamas direktyvy nuostatas:

2014/35/ES (LVD) (saugos bandymy ataskaita pagal EN62368-1)
EMC direktyva 2014/30/ES
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017

RoHS direktyva 2011/65/ES pakeitimo direktyvos 2015/863/ES (RoHS 2.0)

Sis gaminys yra paZymétas CE Zenklu ir atitinka Europos bendrijos Komisijos i$leista EMC

direktyva ir zemos jtampos direktyva [LVD].
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PrieZiara ir valymas

Prie$ valydami atjunkite gaminj nuo maitinimo Saltinio. Nevalykite jo vandeniu ir nemerkite
vandenj.

Niekada nenaudokite agresyviy plovikliy, trindami gaminio veikima.
Gaminj valykite sausa, nepukuota Sluoste.

Visada laikykite tinklo kiStuka ir elektros lizdg Svarius.
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Romanesc

DOCUMENTE DE MANUAL

CH30EUWH7097 - 5711428070975

re-charge - EU Wall Charger - USB-C 30W - W
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DEEE

Simbolul cosului de gunoi barat de pe aparat sau de pe ambalajul acestuia indica faptul c3, la
sfarsitul duratei sale de viata utila, produsul trebuie sa fie colectat separat de alte deseuri
pentru a permite tratarea si reciclarea corespunzatoare.

Este interzisa eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice ca deseuri
municipale, acest lucru este evidentiat si de simbolul afisat pe produs si/sau pe ambalaj.
Aceste deseuri fac obiectul unei colectari separate organizate de municipalitati sau pot fi
returnate la comerciant la achizitionarea unui aparat nou de acelasi tip.

Eliminarea necorespunzatoare sau utilizarea necorespunzatoare a echipamentului sau a unor
parti ale acestuia poate fi ddunatoare pentru mediu si pentru sanatate din cauza prezentei unor
substante periculoase. Eliminarea ilegala a acestor deseuri este sanctionata in conformitate cu
legislatia in vigoare.
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INFORMATII PENTRU UTILIZAREA IN SIGURANTA A PRODUSULUI

Respectati intotdeauna instructiunile furnizate pentru a asigura utilizarea in siguranta a
produsului si a altor dispozitive conectabile. Utilizati produsul si accesoriile sale numai pentru
utilizarea prevazuta si in conformitate cu caracteristicile electrice declarate si in medii
interioare/protejate pentru a evita pericolele grave. Pastrati produsul departe de caldura, de
lumina directa a soarelui, de umiditate si de lichide. Produsul nu trebuie sa fie utilizat de copii
sau de persoane care nu sunt Tn masura sa inteleaga orice pericol potential.

Nu lasati produsul conectat la retea sau la alte dispozitive atunci cand nu este utilizat sau in caz
de suspiciune de defectiune. Nu dezasamblati niciodata produsul si nu incercati sa il reparati in
cazul unei defectiuni. Evitati utilizarea dispozitivului Tn apropierea
dispozitivelor electromedicale (de exemplu, stimulatoare cardiace). Contactati departamentul
de asistenta pentru clienti DBRAMANTE1928 daca aveti indoieli cu privire la functionarea,
siguranta sau metoda de conectare a produsului.

Punerea n aplicare a Directivei DEEE
Directivele 2012/19 / UE si 2006/66 si modificarile ulterioare
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CONFORMIANT

Gama larga de intrare a incarcatorului (100-240 V, 50/60 Hz) permite utilizarea acestuia in
intreaga lume.
Va rugam sa retineti ca trebuie utilizat un adaptor de calatorie suplimentar, in functie de tara si
continentul specific, pentru a va asigura ca de- vicele se conecteaza corect la diferitele tipuri de
prize electrice.
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GARANTIE

ANI de garantie, pastrati biletul - Aceasta garantie nu se va aplica daca, la criteriul exclusiv al
dbramante1928, incarcatorul prezinta daune cauzate de trafic, manipulare, depozitare,
accidente, abuz sau utilizare necorespunzatoare, sau daca a fost instalat, utilizat sau manipulat
intr-un mod necorespunzator. la Manualul de siguranta al produsului, daca a fost modificat Tn
vreun fel, sau daca numarul de serie a fost indepartat sau este ilizibil, sau reparat de catre o
persoana neautorizata de dbramante1928, va anula aceasta garantie.
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SPECIFICATII

Intrare: AC110-240V, 50/60Hz
lesire: USB-C PD DC5.0V/3.0A, 9V.0/3.0A, 12.0V/2.5A, 15.0V/2.0A, 20.0V/1.5A (30.0W Max)
PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W Max)
Dimensiune: 33x35x73mm
Greutate: 45¢g
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SPECIFICATII

7\

Acest produs trebuie utilizat numai in spatii interioare uscate si inchise. Nu trebuie sa
devina umed sau ud, deoarece acest lucru poate provoca un soc electric fatal!

Acest simbol indica faptul ca acest produs este construit in conformitate cu clasa de
protectie Il. Acesta este echipat cu izolatie intarita sau dubla intre circuitul de retea si
tensiunea de iesire.

Acest simbol indica faptul ca produsulindeplineste cerintele de eficienta energetica
pentru clasa VI. Cel mai mic consum de energie.

Eficienta activa medie. 85,92%
Eficienta la sarcina redusa (10 %): 85,77%

Consumul de energie la sarcina zero: < 0,1 W

Curent continuu.

Curent alternativ.
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SERVICIUL PENTRU CLIENTI
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Declaratie de conformitate

Subsemnatul DBRAMANTE1928 declara ca echipamentul CH30EUWH7097 este in
conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale directivelor :

2014/35/UE (LVD) (raport de testare a sigurantei in conformitate cu EN62368-1).
Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017

Directiva RoHS 2011/65/UE Directivele de modificare 2015/863/UE (RoHS 2.0)

Acest produs poarta marcajul CE si este conform cu Directiva EMC si cu Directiva privind

joasatensiune [LVD] emise de Comisia Comunitatii Europene.

dbramantel 928‘595
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Ingrijire si curatare

Deconectati produsul de la sursa de alimentare inainte de a-l curata. Nu-l curatati cu apa
si nu-l scufundatiin apa.

Nu utilizati niciodata detergenti agresivi, frecadnd functionarea produsului.
Folositi o carpa uscata, care nu lasa scame, pentru a curata produsul.

Pastrati intotdeauna stecherul de alimentare si priza de alimentare curate.
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Slovenija
DOKUMENTI S PRIROCNIKI

CH30EUWH7097 - 5711428070975
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161



OEEO

Simbol precrtanega koSa za smeti na napravi ali njeni embalaZi pomeni, da je treba izdelek po
koncu Zivljenjske dobe zbirati lo¢eno od drugih odpadkov, da se omogoci ustrezna obdelava in
recikliranje.

Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo je prepovedano odlagati kot komunalne odpadke,
kar je prav tako poudarjeno s simbolom na izdelku in/ali embalazi.

Ti odpadni izdelki so predmet loCenega zbiranja, ki ga organizirajo obcine, ali pa jih lahko vrnete
prodajalcu ob nakupu nove naprave iste vrste.

Nepravilno odlaganje ali napacna uporaba opreme ali njenih delov lahko zaradi prisotnosti
nevarnih snovi Skoduje okolju in zdravju. Nezakonito odlaganje omenjenih odpadkov se kaznuje
v skladu z veljavno zakonodajo.
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INFORMACIJE ZA VARNO UPORABO IZDELKA

Za varno uporabo izdelka in drugih priklju¢enih naprav vedno upostevajte in upostevajte
navedena navodila. Da bi se izognili resnim nevarnostim, izdelek in njegovo dodatno opremo
uporabljajte le za predvideno uporabo in v skladu z navedenimi elektri¢nimi lastnostmi ter v
zaprtih/zascitenih prostorih. Hranite stran od vrocine, neposredne sonéne svetlobe, vlage in
tekocin. lzdelka ne smejo uporabljati otroci ali osebe, ki niso sposobne razumeti morebitnih

nevarnosti.

Izdelka ne puscajte priklju¢enega na omrezje ali druge naprave, kadar ga ne uporabljate ali v
primeru suma na napako. Nikoli ne razstavljajte izdelka in ga ne poskusajte popraviti v primeru
napake. Naprave ne uporabljajte v blizini
elektromedicinskih naprav (npr. srénih spodbujevalnikov). Ce imate kakr$ne koli pomisleke
glede delovanja, varnosti ali nacina prikljucitve izdelka, se obrnite na oddelek za pomoc
strankam DBRAMANTE1928.

Izvajanje OEEO
direktiv 2012/19/EU in 2006/66 ter naknadnih sprememb
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ZADOVOLJENI

Siroko obmo¢je vhodnega napajanja polnilnika (100-240 V, 50/60 Hz) omogo¢a uporabo po
vsem svetu.
Upostevajte, da je treba glede na posamezno drzavo in celino uporabiti dodatni potovalni
adapter, da se zagotovi pravilna prikljucitev polnilnika na razli¢ne vrste elektri¢nih vticnic.
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GARANCIJA

5 LET garancije, obdrzite vozovnico - Ta garancija ne velja, e je po izkljutnem mnenju
dbramante1928 polnilec poskodovan zaradi prometa, rokovanja, skladis¢enja, nesre¢, zlorabe
ali napacne uporabe, ali ¢e je bil namescen, uporabljen ali se je z njim ravnalo na nepravilen
nacin. varnostnih navodilih za izdelek, e je bil kakor koli spremenjen ali ¢e je bila serijska
Stevilka odstranjena ali je necitljiva, ali ga je popravljala oseba, ki je dbramante1928 ne
pooblasti, bo razveljavilo to garancijo.
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SPECIFIKACIE

Vhod: AC110-240V, 50/60Hz
Izhod: USB-C PD 5,0 V/3,0 A, 9V, 0/3,0 A, 12,0 V/2,5 A, 15,0 VV/2,0 A, 20,0 VV/1,5 A (najveg 30,0
W)
PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W najveg)

Dimenzije: 33x35x73 mm
Teza: 45g
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SPECIFIKACIE

Ta izdelek se sme uporabljati samo v suhih in zaprtih notranjih prostorih. Ne sme biti vlazen ali
moker, saj lahko to povzroci smrtni elektri¢ni udar!

Ta simbol oznaduje, da je ta izdelek izdelan v skladu z zas¢itnim razredom Il. Opremljen je z
ojacano ali dvojno izolacijo med omreznim tokokrogom in izhodno napetostjo.

Ta simbol oznacuje, da izdelek izpolnjuje zahteve glede energetske ucinkovitosti za razred VI.
Najnizja poraba energije.

Povprecna aktivna ucinkovitost. 85,92%
Ucinkovitost pri nizki obremenitvi (10 %): 85,77%

Poraba energije brez obremenitve: < 0,1 W

Enosmerni tok.

izmenicni tok.

167



STORITVE ZA NAROCNIKE
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Izjava o skladnosti

Spodaj podpisani DBRAMANTE1928 izjavlja, da je oprema CH30EUWH7097 v skladu z bistvenimi
zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv :

2014/35/EU (LVD) (porocilo o varnostnem preskusu v skladu s standardom EN62368-1)
Direktivo 2014/30/EU o elektromagnetni zdruZljivosti (EMC)
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017

Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi (RoHS) 2011/65/EU direktive o spremembah
2015/863/EU (RoHS 2.0)

Ta izdelek ima oznako CE in je skladen z Direktivo o elektromagnetni zdruzljivosti in Direktivo o
nizki napetosti [LVD], ki ju je izdala Komisija Evropske skupnosti.
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Nega in ¢is€enje
Pred CiSCenjem izkljucite izdelek iz elektricnega omrezja. Ne Cistite ga z vodo ali ga potopite v
vodo.

Nikoli ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev, ki drgnejo delovanje izdelka.
Za Cis€enje izdelka uporabljajte suho krpo, ki ne pusca vlaken.

Viti¢ in vticnico elektricnega omrezja vedno ohranjajte Ciste.
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Italiano
DOCUMENTI DEL MANUALE
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RAEE

Il simbolo del cassonetto barrato sull'apparecchio o sulla confezione indica che il prodotto, al
termine della sua vita utile, deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti per
consentirne il corretto trattamento e riciclaggio.

E vietato smaltire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche come rifiuti urbani, come
evidenziato anche dal simbolo riportato sul prodotto e/o sull'imballaggio.

Questi rifiuti sono soggetti alla raccolta differenziata organizzata dai comuni o possono essere
restituiti al rivenditore al momento dell'acquisto di un nuovo apparecchio dello stesso tipo.

Lo smaltimento improprio o l'uso improprio dell'apparecchiatura o di sue parti puo essere
dannoso per I'ambiente e per la salute a causa della presenza di sostanze pericolose. Lo
smaltimento illegale di tali rifiuti € sanzionato secondo la normativa vigente.
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INFORMAZIONI PER UN USO SICURO DEL PRODOTTO

Conservare e seguire sempre le istruzioni fornite per garantire un uso sicuro del prodotto e
degli altri dispositivi collegabili. Utilizzare il prodotto e i suoi accessori solo per I'uso previsto e
in conformita alle caratteristiche elettriche dichiarate e in ambienti interni/protetti per evitare

gravi pericoli. Tenere lontano da calore, luce solare diretta, umidita e liquidi. Il prodotto non
deve essere utilizzato da bambini o da persone non in grado di comprendere i potenziali
pericoli.

Non lasciare il prodotto collegato alla rete o ad altri dispositivi quando non & in uso o in caso di
sospetto guasto. Non smontare mai il prodotto e non tentare di ripararlo in caso di difetto.
Evitare di utilizzare il dispositivo in prossimita di

dispositivi elettromedicali (ad es. pacemaker). Contattare il servizio clienti DBRAMANTE1928 in
caso di dubbi sul funzionamento, la sicurezza o il metodo di collegamento del prodotto.

Attuazione delle direttive WEEE

Direttive 2012/19 / UE e 2006/66 e successivi emendamenti
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COMPLIMENTI

L'ampio intervallo di ingresso del caricabatterie (100-240 V, 50/60 Hz) ne consente I'utilizzo in
tutto il mondo.

A seconda del Paese e del continente, € necessario utilizzare un adattatore da viaggio
aggiuntivo per garantire che il caricabatterie si colleghi correttamente ai vari tipi di prese
elettriche.
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GARANZIA

5 ANNI di garanzia, conservate il biglietto - Questa garanzia non si applica se, a giudizio
esclusivo di dbramante1928, il caricabatterie presenta danni causati da traffico, manipolazione,
stoccaggio, incidenti, abuso o uso improprio, o se € stato installato, utilizzato o maneggiato in
modo improprio. al Manuale di sicurezza del prodotto, se e stato alterato in qualsiasi modo, o
se il numero di serie € stato rimosso o ¢ illeggibile, o se ¢ stato riparato da chiunque non sia
autorizzato da dbramante1928, invalidera la presente garanzia.
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SPECIFICHE
Ingresso: CA 110-240V, 50/60 Hz

Uscita: USB-C PD DC5,0 V/3,0A,9V,0/3,0A,12,0V/2,5A, 15,0V/2,0A, 20,0V/1,5A (30,0 W
massimo)

PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W massimo)

Dimensioni: 33x35x73mm

Peso:45¢
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SPECIFICHE

Questo prodotto deve essere utilizzato esclusivamente in ambienti interni asciutti e chiusi.
Non deve essere umido o bagnato, perché potrebbe causare una scossa elettrica fatale!

Questo simbolo indica che il prodotto & costruito in base alla classe di protezione Il. E
dotato diisolamento rinforzato o doppio tra il circuito di rete e la tensione di uscita.

Questo simbolo indica che il prodotto soddisfa i requisiti di efficienza energetica della
classe VI. Consumo energetico minimo.

Efficienza attiva media. 85,92%
Efficienza a basso carico (10 %): 85,77%

Consumo di energia avuoto: <0,1TW

Corrente continua.

Corrente alternata.
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Dichiarazione di conformita

Il sottoscritto DBRAMANTE1928 dichiara che 'apparecchio CH30EUWH7097 e conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle direttive :

2014/35/UE (LVD) (rapporto di prova di sicurezza secondo EN62368-1)
Direttiva EMC 2014/30/UE
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017
Direttiva RoHS 2011/65/UE direttive di modifica 2015/863/UE (RoHS 2.0)

Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE ed & conforme alla Direttiva EMC e alla
Direttiva Bassa Tensione [LVD] emesse dalla Commissione della Comunita Europea.

dbramantel 928‘595
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Cura e pulizia

Scollegare il prodotto dall'alimentazione prima di pulirlo. Non pulirlo con acqua o immergerlo in
acqua.

Non utilizzare mai detergenti aggressivi e non strofinare il prodotto.
Per la pulizia del prodotto utilizzare un panno asciutto e privo di pelucchi.

Mantenere sempre pulite la spina e la presa di corrente.
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Dutch
HANDLEIDINGEN

CH30EUWH7097 - 5711428070975

re-charge - EU Wall Charger - USB-C 30W - W
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WEEE

|
Het symbool van de doorgekruiste vuilnisbak op het apparaat of de verpakking geeft aan dat
het product aan het einde van zijn levensduur gescheiden van ander afval moet worden
ingezameld voor een juiste verwerking en recycling.

Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur als gemeentelijk afval
af te voeren, dit wordt ook aangegeven door het symbool op het product en/of de verpakking.

Deze afgedankte producten worden apart ingezameld door gemeenten of kunnen worden
ingeleverd bij de winkelier bij aankoop van een nieuw apparaat van hetzelfde type.

Onjuiste verwijdering of verkeerd gebruik van het apparaat of onderdelen ervan kan schadelijk
zijn voor het milieu en de gezondheid vanwege de aanwezigheid van gevaarlijke stoffen. lllegale
verwijdering van dit afval wordt bestraft in overeenstemming met de geldende wetgeving.
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AANWIJZINGEN VOOR HET VEILIGE GEBRUIK VAN HET PRODUCT

Houd u altijd aan de gegeven instructies en volg ze op om een veilig gebruik van het product en
andere aan te sluiten apparaten te garanderen. Gebruik het product en de accessoires alleen
voor het beoogde gebruik en in overeenstemming met de opgegeven elektrische kenmerken en
in een overdekte/beschermde omgeving om ernstige gevaren te voorkomen. Houd het product
uit de buurt van hitte, direct zonlicht, vochtigheid en vloeistoffen. Het product mag niet worden
gebruikt door kinderen of personen die het potentiéle gevaar niet kunnen inschatten.

Laat het product niet aangesloten op het netwerk of op andere apparaten wanneer het niet in
gebruik is of wanneer er een storing wordt vermoed. Haal het product nooit uit elkaar en
probeer het niet te repareren in geval van een defect. Vermijd het gebruik van het apparaat in
de buurt van

elektromedische apparaten (bijv. pacemakers). Neem contact op met de klantenservice van
DBRAMANTE1928 als u twijfels hebt over de werking, veiligheid of aansluitmethode van het
product.

Implementatie van de WEEE

Richtlijnen 2012/19 / EU en 2006/66 en daaropvolgende wijzigingen
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COMPLIANT

Dankzij het brede ingangsbereik (100-240 V, 50/60 Hz) kan de lader overal ter wereld worden
gebruikt.

Houd er rekening mee dat een extra reisadapter moet worden gebruikt, afhankelijk van het
specifieke land en continent, om ervoor te zorgen dat de de- vice correct wordt aangesloten op
de verschillende soorten stopcontacten.
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GARANTIE

5 JAAR garantie, bewaar je kaartje - Deze garantie is niet van toepassing als, naar het exclusieve
oordeel van dbramante1928, de lader schade vertoont veroorzaakt door verkeer, behandeling,
opslag, ongelukken, misbruik of verkeerd gebruik, of als het is geinstalleerd, gebruikt of
behandeld op een onjuiste manier. de Product Safety Manual, als het op enigerlei wijze is
gewijzigd, of als het serienummer is verwijderd of onleesbaar is, of gerepareerd door iemand
die niet geautoriseerd is door dbramante1928, zal deze garantie ongeldig maken.
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SPECIFICATIES
Ingang: AC110-240V, 50/60Hz

Uitgang: USB-C PD DC5.0V/3.0A, 9V.0/3.0A, 12.0V/2.5A, 15.0V/2.0A, 20.0V/1.5A (30,0W Max)

PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W Max)

Afmeting: 33x35x73mm

Gewicht: 45g
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SPECIFICATIES

Dit product mag alleen worden gebruikt in droge, afgesloten ruimtes binnenshuis. Het mag niet
vochtig of nat worden, omdat dit een dodelijke elektrische schok kan veroorzaken!

Dit symbool geeft aan dat dit product gebouwd is volgens beschermingsklasse Il. Het is voorzien
van versterkte of dubbele isolatie tussen het netcircuit en de uitgangsspanning.

Dit symbool geeft aan dat het product voldoet aan de eisen voor energie-efficiéntie van klasse
VI. Het laagste energieverbruik.

Gemiddelde actieve efficiéntie. 85,92%
Rendement bij lage belasting (10 %): 85,77%

Stroomverbruik bij onbelaste werking: < 0,1 W

Gelijkstroom.

Wisselstroom.
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KLANTENSERVICE
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Conformiteitsverklaring

Ondergetekende DBRAMANTE1928 verklaart dat het apparaat CH30EUWH7097 in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van de richtlijnen :

2014/35/EU (LVD) (veiligheidstestrapport volgens EN62368-1)
EMC-richtlijn 2014/30/EU
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017
RoHS-richtlijn 2011/65/EU wijzigingsrichtlijnen 2015/863/EU (RoHS 2.0)

Dit product is CE gemarkeerd en voldoet aan de EMC-richtlijn en de laagspanningsrichtlijn [LVD]
uitgegeven door de Commissie van de Europese Gemeenschap.

dbramantel 928‘595
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Onderhoud en reiniging

Koppel het product los van de netvoeding voordat u het schoonmaakt. Reinig het niet met
water en dompel het niet onder in water.

Gebruik nooit agressieve schoonmaakmiddelen en wrijf niet over het product.
Gebruik een droge, pluisvrije doek om het product schoon te maken.

Houd de stekker en het stopcontact altijd schoon.
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Latviesu
ROKASGRAMATAS DOKUMENTI

CH30EUWH7097 - 5711428070975

re-charge - EU Wall Charger - USB-C 30W - W
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EEIA

parsvitrots atkritumu tvertnes simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka izstradajums péc

ta kalposanas laika beigam ir jasavac atseviski no citiem atkritumiem, lai to varétu pienacigi
apstradat un parstradat.
Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts izmest ka sadzives atkritumus, uz to
norada ari simbols uz izstradajuma un/vai iepakojuma.
Siem atkritumiem ir piemérojama pasvaldibu organizéta dalita savaksana vai tos var nodot
atpakal mazumtirgotajam, iegadajoties jaunu tada pasa tipa ierici.
lekartas vai tas dalu nepareiza iznicinasana vai nepareiza lietoSana var kaitét videi un veselibai
bistamu vielu klatbltnes dél. Par minéto atkritumu nelikumigu apglabasanu tiek piemérots sods
saskana ar speka esosajiem tiesibu aktiem.
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INFORMACIJA PAR RAZOJUMA BEZMAKSAS IZMANTOSANU

Vienmeér ievérojiet un ievérojiet noradijumus, lai nodrosSinatu droSu razojuma un citu
pievienojamo iericu lietoSanu. Lai izvairitos no nopietnam briesmam, izstradajumu un ta
piederumus izmantojiet tikai paredzetajam lietojumam un saskana ar deklarétajiem
elektriskajiem parametriem, ka ari iekStelpas/aizsargata vide. Sargat no karstuma, tieSiem
saules stariem, mitruma un skidrumiem. lzstradajumu nedrikst lietot bérni vai personas, kas
nespéj saprast iespéjamas briesmas.

Neatstajiet izstradajumu pieslégtu tiklam vai citam iericém, ja tas netiek lietots vai ja ir
aizdomas par klimi. Nekad neizjauciet izstradajumu vai neméginiet to labot defekta gadijuma.
Izvairieties no ierices lietoSanas tuvuma ar
elektriskajam medicinas iericem (pieméram, elektrokardiostimulatoriem). Ja rodas Saubas par
izstradajuma darbibu, drosibu vai pieslégSanas metodi, sazinieties ar DBRAMANTE1928 klientu
apkalposanas nodalu.

EEIA ievieSana
Direktivas 2012/19/ES un 2006/66 un turpmakie grozijumi.
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ATBALSTS

Ladetaja plasais ieejas diapazons (100-240 V, 50/60 Hz) lauj to izmantot visa pasaulé.
Lddzu, nemiet vera, ka atkariba no konkrétas valsts un kontinenta ir jaizmanto papildu celojuma
adapteris, lai nodrosinatu, ka ladétajs pareizi pieslédzas dazada veida rozetem.
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GARANTIJA

5 GADU GARANTIJA, saglabajiet savu bileti - ST garantija netiks piemérota, ja, péc
dbramante1928 ekskluziva kritérija, ladetajam ir bojajumi, kas radusies satiksmes,
parvietosanas, uzglabasanas, negadijumu, launpratigas vai nepareizas lietoSanas dél, vai ja tas ir
uzstadits, lietots vai ar to ir rikots neatbilstosi. produkta drosibas rokasgramatai, ja tas ir
jebkada veida mainits, vai ja sérijas numurs ir nonemts vai ir nesalasams, vai to ir remontgjis
kads, kas nav dbramante1928 autorizéts, i garantija zaudés spéeku.
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SPECIFIKACIJAS

leeja: AC110-240V, 50/60Hz
Izeja: USB-C PD DC5.0V/3.0A, 9V.0/3.0A, 12.0V/2.5A, 15.0V/2.0A, 20.0V/1.5A (maksimali
30.0W)
PPS: 3 3.3-11.0V/3.0A (33.0W maksimali)

Izmeérs: 33x35x73mm
Svars: 45g
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SPECIFIKACIJAS

So produktu drikst lietot tikai sausas, slégtas iekstelpas. Tas nedrikst bit mitrs vai slapjs, jo tas
var izraisit naveéjosu elektriskas stravas triecienu!

Sis simbols norada, ka 3is izstradajums ir izgatavots saskana ar aizsardzibas klasi Il. Tas ir
aprikots ar pastiprinatu vai dubulto izolaciju starp elektrotikla kédi un izejas spriegumu.

Sis simbols norada, ka izstradajums atbilst VI klases energoefektivitates prasibam. Viszemakais
energijas patérins.
Videja aktiva efektivitate. 85,92%
Efektivitate pie zemas slodzes (10 %): 85,77%
Energijas patérins bez slodzes: < 0,1 W

N

Lidzstrava
|
Il B .

Mainstrava
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Atbilstibas deklaracija

Zemak parakstijies DBRAMANTE1928 pazino, ka iekarta CH30EUWH7097 atbilst pamatprasibam
un citiem attiecigajiem direktivu noteikumiem:

2014/35/ES (LVD) (drosibas testa zinojums saskana ar EN62368-1).
EMC direktiva 2014/30/ES
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017
RoHS direktiva 2011/65/ES, ar ko groza direktivas 2015/863/ES (RoHS 2.0).
Sis izstradajums ir markéts ar CE zimi un atbilst Eiropas Kopienas Komisijas izdotajai EMC
direktivai un Zemsprieguma direktivai [LVD].

dbramantel 92

By

8 Aps
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Kopsana un tirisana

Pirms tirisSanas atvienojiet izstradajumu no stravas padeves. Neattiriet to ar tdeni un
neiegremdéjiet udent.
Nekad neizmantojiet agresivus mazgasanas lidzeklus, berzéjot izstradajuma darbibu.
Izstradajuma tiriSanai izmantojiet sausu dranu, kas nesatur Skiedras.
Vienmer turiet tiru elektrotikla kontaktdakSu un kontaktligzdu.
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Slovensky
MANUALNE DOKUMENTY

CH30EUWH7097 - 5711428070975

re-charge - EU Wall Charger - USB-C 30W - W
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OEEZ

symbol preskrtnutého odpadkového kosa na spotrebici alebo jeho obale oznacuje, Ze vyrobok
sa po skonceni Zivotnosti musi zbierat oddelene od ostatného odpadu, aby sa umoznilo jeho
spravne spracovanie a recykldcia.
Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni je zakdzané likvidovat ako komunalny odpad, na
¢o upozornuje aj symbol uvedeny na vyrobku a/alebo obale.
Tieto odpadové vyrobky podliehaju separovanému zberu organizovanému obcami alebo ich
mozno odovzdat predajcovi pri kipe nového spotrebica rovnakého typu.
Nesprdavna likvidacia alebo nespravne pouzivanie zariadenia alebo jeho ¢asti moze byt skodlivé
pre Zivotné prostredie a zdravie z dévodu pritomnosti nebezpecnych latok. Nezdkonna
likvidacia uvedeného odpadu sa trestd v stlade s platnou legislativou.
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INFORMACIE PRE BEZPECNE POUZIVANIE VYROBKU

Vzdy dodrZiavajte uvedené pokyny, aby ste zaistili bezpecné pouzivanie vyrobku a dalSich
pripojitelnych zariadeni. Vyrobok a jeho prisluSenstvo pouZivajte len na uréené pouzitie a v
sulade s deklarovanymi elektrickymi vlastnostami a vo vnatornom/chranenom prostredi, aby
ste predisli vdznym nebezpecenstvam. Vyrobok uchovavajte mimo dosahu tepla, priameho
slne¢ného Ziarenia, vlhkosti a tekutin. Vyrobok nesmu pouZivat deti alebo osoby, ktoré nie su
schopné pochopit pripadné nebezpedenstvo.

Vyrobok nenechavajte pripojeny k sieti alebo k inym zariadeniam, ked' sa nepouziva alebo v
pripade podozrenia na poruchu. Vyrobok nikdy nerozoberajte ani sa ho nepokusajte opravit v
pripade poruchy. NepouZivajte zariadenie v blizkosti
elektromedicinskych zariadeni (napr. kardiostimuldtorov). V pripade akychkolvek pochybnosti
tykajucich sa prevadzky, bezpecnosti alebo sposobu pripojenia vyrobku kontaktujte oddelenie
sluZieb zdkaznikom DBRAMANTE1928.

Vykonavanie OEEZ
Smernice 2012/19/EU a 2006/66 a nasledné zmeny a doplnenia
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KOMPLEXNA

Siroky vstupny rozsah nabijacky (100-240 V, 50/60 Hz) umoZfiuje jej pouZivanie na celom svete.

Upozoriiujeme, Ze v zavislosti od konkrétnej krajiny a kontinentu je potrebné pouzit dalsi
cestovny adaptér, aby sa zabezpecilo spravne pripojenie de- vice k roznym typom elektrickych
zasuviek.
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ZARUKA

5 ROKOV zdaruka, nechajte si listok - Tato zaruka sa neuplatni, ak podla vyhradného kritéria
dbramante1928 nabijacka vykazuje posSkodenie sp6sobené prevadzkou, manipuldciou,
skladovanim, nehodami, zneuzitim alebo nespravnym pouzivanim, alebo ak bola nainstalovana,
pouzivand alebo sa s fou manipulovalo nespravnym spésobom. na bezpecnostnu prirucku
vyrobku, ak bola akymkolvek sp6sobom zmenena, alebo ak bolo odstranené sériové Cislo alebo
je necitatelné, alebo bola opravena niekym, kto nie je autorizovany dbramante1928, zrusi tuto
zaruku.
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SPECIFIKACIE
Vstup: AC110-240V, 50/60Hz

Vystup: USB-C PD DC5.0V/3.0A, 9V.0/3.0A, 12.0V/2.5A, 15.0V/2.0A, 20.0V/1.5A (30.0W Max)

PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W Max)

Rozmery: 33 x35x 73 mm

Hmotnost: 45 g
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SPECIFIKACIE

Tento vyrobok sa musi pouZzivat len v suchych, uzavretych vnutornych priestoroch. Nesmie byt
vlhky alebo mokry, pretoze to mdze spdsobit smrtelny draz elektrickym priadom!

Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobok je vyrobeny podla triedy ochrany Il. Je vybaveny

zosilnenou alebo dvojitou izolaciou medzi sietovym obvodom a vystupnym napatim.

Tento symbol oznaduje, Ze vyrobok spifia poziadavky na energeticky G¢innost triedy VI.

evve

Priemerna aktivna Gcinnost. 85,92%
U¢innost pri nizkom zataZeni (10 %): 85,77%

Spotreba energie bez zatazenia: < 0,1 W

Jednosmerny prud.

Striedavy prud.
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ZAKAZNICKY SERVIS
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Vyhlasenie o zhode

Podpisany DBRAMANTE1928 vyhlasuje, Ze zariadenie CH30EUWH7097 je v zhode so zakladnymi
poziadavkami a inymi prislusSnymi ustanoveniami smernic :

2014/35/EU (LVD) (protokol o bezpe&nostnej skugke podla EN62368-1)
Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017
RoHS smernica 2011/65/EU smernice o zmene a doplneni 2015/863/EU (RoHS 2.0)

Tento vyrobok je oznaceny znac¢kou CE a spiiia poziadavky smernice EMC a smernice o nizkom
napati [LVD] vydanej Komisiou Eurépskeho spolocenstva.

dbramantel 928‘595
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Starostlivost a ¢istenie

Pred Cistenim odpojte vyrobok od napdjania. Necistite ho vodou ani ho neponarajte do vody.
Nikdy nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, trenim fungovanie vyrobku.
Na Cistenie vyrobku pouzivajte suchd handricku, ktora nepusta viakna.

Sietovu zastréku a sietovu zasuvku udrziavajte vidy Cisté.
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Czech
MANUALNi DOKUMENTY

CH30EUWH7097 - 5711428070975

re-charge - EU Wall Charger - USB-C 30W - W
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OEEZ

symbol preskrtnuté popelnice na spottebici nebo jeho obalu znamen3, Ze vyrobek musi byt po

skonceni své Zivotnosti shromazdovan oddélené od ostatniho odpadu, aby mohl byt radné
zpracovan a recyklovan.
Je zakdzano likvidovat odpadni elektricka a elektronicka zafizeni jako komunalni odpad, na coz
upozornuje i symbol uvedeny na vyrobku a/nebo obalu.
Tyto odpadni vyrobky podléhaji oddélenému sbéru organizovanému obcemi nebo je lze
odevzdat prodejci pfi ndkupu nového spotiebice stejného typu.
Nespravna likvidace nebo nespravné poufziti zafizeni nebo jeho ¢asti mize byt vzhledem k
pritomnosti nebezpecnych latek Skodlivé pro Zivotni prostiedi a zdravi. Nelegdlni likvidace
uvedeného odpadu je postihovana v souladu s platnou legislativou.
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INFORMACE PRO BEZPECNE POUZIVANI VYROBKU

Vidy dodrzujte uvedené pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani vyrobku a dalSich
pfipojitelnych zafizeni. Vyrobek a jeho pfisluSenstvi pouZivejte pouze k uréenému ucelu a v
souladu s deklarovanymi elektrickymi vlastnostmi a ve vnitfnim/chranéném prostredi, abyste
predesli vaznym nebezpecim. Chranite pred teplem, pfimym slune¢nim zarenim, vlhkosti a
kapalinami. Vyrobek nesmi pouzivat déti nebo osoby, které nejsou schopny pochopit pfipadné
nebezpedi.

Nenechavejte vyrobek pripojeny k siti nebo k jinym zafizenim, pokud neni pouzivan, nebo v
pfipadé podezieni na poruchu. V pfipadé zavady vyrobek nikdy nerozebirejte ani se jej
nepokousejte opravit. Nepouzivejte zatizeni v blizkosti
elektromedicinskych pfristroji (napf. kardiostimulatord). V pripadé jakychkoli pochybnosti
ohledné provozu, bezpeénosti nebo zplsobu pfipojeni vyrobku se obratte na oddéleni
zakaznického servisu DBRAMANTE1928.

Provadéni OEEZ
Smérnice 2012/19/EU a 2006/66 a nasledné zmény.
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KOMPLEXNI

Siroky vstupni rozsah nabije¢ky (100-240 V, 50/60 Hz) umoZriuje jeji pouZiti po celém svété.
Upozoriujeme, Ze v zavislosti na konkrétni zemi a kontinentu mlze byt pro zajisténi spravného
pfipojeni de- vice k riznym typdm elektrickych zdsuvek zapotrebi dalsi cestovni adaptér.
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ZARUKA

ZARUKA 5 LET, ZUSTANTE NA LISTKU - Tato zaruka neplati, pokud podle vyhradnich kritérii
dbramante1928 nabijecka vykazuje poskozeni zplisobené provozem, manipulaci, skladovanim,
nehodami, zneuZitim nebo nespravnym pouZivanim, nebo pokud byla instalovdna, pouzivana
nebo se s ni manipulovalo nespravnym zplGsobem. bezpecnostniho manualu vyrobku, pokud byl
jakymkoli zpGsobem pozménén, nebo pokud bylo odstranéno nebo necitelné sériové Cislo,
nebo pokud byl opraven nékym, kdo neni autorizovan spolecnosti dbramante1928, bude tato
zaruka zruSena.
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SPECIFIKACE

Vstup: AC110-240V, 50/60Hz
Vystup: USB-C PD DC5,0V/3,0A, 9V,0/3,0A, 12,0V/2,5A, 15,0V/2,0A, 20,0V/1,5A (30,0W Max)
PPS: 3.3-11.0V/3.0A (33.0W Max)

Rozméry: 33 x35x 73 mm
Hmotnost: 45g
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SPECIFIKACE

Tento vyrobek se smi pouZivat pouze v suchych, uzavienych vnitinich prostorach. Nesmi byt
vihky nebo mokry, protoZze to mlze zpUsobit smrtelny Uraz elektrickym proudem!

Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobek je vyroben v souladu s tfidou ochrany Il. Je vybaven
zesilenou nebo dvojitou izolaci mezi sitovym obvodem a vystupnim napétim.

Tento symbol oznacuje, Ze vyrobek splfiuje pozadavky na energetickou Uc¢innost tridy VI.

evvs

Primeérna aktivni u¢innost. 85,92%
Ucinnost pfi nizkém zatizeni (10 %): 85,77%
Spotreba energie bez zatéze: < 0,1 W

Stejnosmeérny proud.

Sttidavy proud.
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Prohlaseni o shodé

Nize podepsany DBRAMANTE1928 prohlasuje, Ze zafizeni CH30EUWH7097 je ve shodé se
zakladnimi poZadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnic :

2014/35/EU (LVD) (protokol o bezpecénostni zkousce podle normy EN62368-1).
Smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité
EN 55032:2015/AC:2016-07
EN 55035:2017
Smérnice RoHS 2011/65/EU pozmériujici smérnice 2015/863/EU (RoHS 2.0).
Tento vyrobek je oznacen CE a spliiuje pozadavky smérnice EMC a smérnice o nizkém napéti
[LVD] vydané Komisi Evropského spolecenstvi.

dbramantel 928‘;_\95

e
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Péce a cistéeni
Pred ¢isténim odpojte vyrobek od napajeni. Neclistéte jej vodou ani jej neponorfujte do vody.
Nikdy nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, tfete funkénost vyrobku.
K ¢isténi vyrobku pouzivejte suchy hadfik, ktery nepousti vldkna.

Sitovou zastrcku a sitovou zasuvku udrzujte vzdy Cisté.
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